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Se abre la sesion alas 10.30 horas.

TEMA 9 DEL PROGRAMA (continuacion)

DEBATE GENERAL

Sr. HAMEED (Sri Lanka) (interpretacion del ingles): Sr. Presidente:

Es un gran placer ver a usted, distinguido hijo del Asia meridional, presidiendo.
este cuadragesimo primer periodo de sesiones de la Asamblea General de las

Naciones Unidas. Los pueblos de Sri Lanka y Bangladesh cuentan con una larga

tradicion de amistad y cooperacion. Participamos juntos en la busqueda de la paz

y del progreso econ6mico en numerosos forosl no solo en las Naciones Unidas, sine

tambien en el Movimiento de los Paises No Alineados, en el Commonwealth, en el

Plan de Colombo y, mas recientemente, en la Asociacion del Asia Meridional para la

Cooperacion Regional, una agrupaci6n que tuvo su primera conferen~ia cumbre en su

historica capital. Le expresamos nuestras felicitaciones y nuestros mejores

deseos y consid,\ramos que la Asamblea General puede esperar con confianza un

perlodo de sesiones exitoso bajo su direccion y sagaz Presidencia.

Tambien debemos manifestar nuestro agradecimiento al Embajador de Pinies, de

Espafta, por la manera ejemplar como condujo a la Asamblea durante su historico

perlodo de sesiones conmemorativQ del cuadragesimo aniversario.

Nos reunimos en un momento en que las necesidades basicas de millones de

personas pobres en los palses en desarrollo estan apenas satisfechas, a pesar de

esfuerzos resueltos para aprobar ~llticas en base alas realidades de un mundo

interdependiente. Las desigualdades y desequilibrios de la situacion econ6mica

existente constituyen una valla al progreso.

Los palses de produccion primaria agrlcola se encuentran frente a precios en

baja de esos productos primarios, 10 que impone presiones intolerables para su

balanza comercial y p~ra su balanza de pagos. Por otra parte, los nuevos palses

industri<llizados se el'lCUl~ntran acech:sdos por medidas proteccionistas impuestas

arbitrariamente, que derogan los principios de libre comercio del Acuerdo General

sobre Ar~nceles Aduaneros y Comercio (GATT). La transferencia de recursos se

encuentra en un atolladero debido a tasas de interes que todavla son muy elevadas

para los palses en desarrollo que toman prestamos. Las condiciones que imponen
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los prestamistas fuerzan a llevar a cabo ajustec cuya dureza crea inestabilidad

social y politica. El dominio de los paises de la Organizaci6n de Cooperaci6n y

Desarrollo Econ6micos (OCDE) sobre la economia mundial es una realidad, y 10

reconocemos. Pero el dominio debe ser acompaftado por responsabilidad, para POder

administrar la economia mundial de tal manera que se pueda asegurarla justicia

para todos y una eficiencia continua del sistema que redunde en beneficios mutuos.

Debe Poder verse un panorama global de la economia mundial si no se quiere

perpetuar las desigualdades del actual sistema. Si la eficiencia es el criterio a

seguir, que se 10 aplique entonces de manera uniforme en las economias de

produccion a nivel mundial, sin penalizar a los paises debido a sus costes mas

bajos. Si los subsidios estatales conceden ventajas injustas, entonces la

intervencion estatal para afianzar alas empresas transnacionales tambien debe ser

contraria a los proclamados valores de privatizacion. Si se propugna el libre

comercio en los sectores de servicios, para permitir una competencia abierta en

todas las economias, tambien debe prevalecer igualmente el libre comercio en

materia de bienes, sin restricciones de cuotas, ni otras barreras proteccionistas.

Los problemas que enfrenta la economia mundial y que requieren medidas

urgentes, tienen que ver con 10 inadecuado de la reactivaci6n de las economias de

los paises occidentales industrializados. La expansion exagerada de algunas de

estas economias, financiadas por prestamos externos, lleva a un alto nivel de

endeudamiento y, como consecuencia de ello, a una perdida de confianza. Las

medidas expansionistas en todas partes en la ceDE para compensar los problemas

dentro de la eco~omia de los Estados Unidos es crucial debido a la consecuencia que

tiene para el crecimiento de los paises en desarrollo y su capacidad de aportar los

servicios de la deuda externa. La crisis tambien da una oportunidad si se aplica

una redistribuci6n apropiada de la balanza de pagos, de los excedentes y de los

deficit. Hoy en dia, dentro de cualquier politica se debe tomar en cuenta algunas

cuestiones de relevancia, como el caracter del embate inflacionario despues de la

expansion, el impacto en el ~mpleo del aumento del salario real y el papel de los

paises en desarrollo.

Nunca faltan las oportunidades para rectificar la situaci6n economica

mundial. En Punta del Este, la Conferencia Ministerial del Acuerdo General sobre

Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) acaba de terminar con la promesa de una nueva
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ronda ae negociaciones comerciales multilaterales. El ano pr6ximo se celebrara el

septimo periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio

y Desarrollo (UNCTAD), y debemos ingresar a esa Conferencia con opiniones conjuntas

ace rea de c6mo se debe rsestructurar la economia mundial. El dialogo Norte-Sur ha

sido desde hace mucho tiempo un dialogo entre sordos.

Tal vez ambas partes deban modificar sus programas esforzandose por lograr de

inmediato metas alcanzables, para dar cierto alivio a los paises en desarrollo,

dejando las tareas mas complejas para un periodo posterior, cuando mejoren las

condiciones de la economia mundial. El realismo no es una muestra de debilidad.

Al mismo tiempo, debe ir acompanado por un deseo consecuente de hacer a1gunas

concesiones en aras del interes mundial.

Permitaseme ahora que pase de la cooperaci6n econ6mica a la cooperaci6n

politica.

La necesidad de cooperaci6n internacional en el acontecer politico actual es

dramaticamente patente en relaci6n con e1 Africa meridional y el Oriente Medio,

donde permanece tragicamente inutilizado el potencial para la paz que se encuentra

en propuestas y planes hechos recientemente.

La cuesti6n de Namibia es uno de esos problemas y sobre e1 nos reunimos la

semana pasada en un periodo extraordinario de sesiones. La resoluci6n 435 (1978)

del Consejo de Seguridad, aprobada unanimemente, proporciona una plan detallado

para la independencia de Namibia, sobre el cual todas 1as partes estan de acuerdo.



Espaftol
CD/gp/lag/mh

A/41/PV.12
-6-

Sr. Hameed, Sri Lanka

Es la intransigencia y las evasivas del regimen del apartheid de Sud6frica y

la renuencia y tolerancia pol!tica de aquellos que tienen peder de persuasi6n

sobre ese regimen 10 que ha evitado que el pueblo de Namibi3 disfrute de la

l1bertad y de la independencia.

El regimen minoritario del apartheid constituye la ra{z de la inestabilidad

de toda la regi6n del Africa meridional. centro de SUd6frica el regimen ha

reaccionado con una represi6n y una brutalidad cada vez mayores ante la agitaci6n

de las masas de toda l~ naci6n que quieren la libertad. Es claro que no puede

haber paz 0 estabilidad re~ional hasta que no se desmantele totalmente el odioso

edificio del apartheid. Un paso esencial hacia ese fin es la liberaci6n

incondicional de todos los presos politicos, especialmente Nelson Mandela, y la

eliminaci6n de la prohibici6n impuesta al Oongreso Nacional Africano (ANC) y al

Congreso Panafricanista (PAC), a fin de que los patriotas sudafricanos pUedan

participar en todo di'logo con el regimen del apartheid para establecer una

sociedad democr'tica y multirracial basada en el gobierno de la mayor{a.

El imperio malevolo del apartheid extiende su desastrosa influencia a los

pa{ses independientes vecinos, cometiendo actos de agresi6n y de desestabilizaci6n

contra ellos. El regimen minoritario manipula grupos armados para llevar el

terrorismo a traves de las fronteras contra Angola, ocupando incluso una parte de

su territorio.

La Conferencia Mundial sobre Sanciones Contra la Sudafrica Racista celebrada

en Parts lleg6 a la decisi6n de que la imposici6n de sanciones globales y

obligatorias es el medio pac{fico m's eficaz para erradicar el apartheid. Este

per{odo de sesionea de la Asamblea General de las Naciones Unidas debe encauzar la

opini6n internacional en contra del apartheid y coordinar un consenso global

decisivo para evitar un estallido violento y sangriento en Sudafrica.

No se puede esperar que loa Estados del Oriente Medio vivan en paz y con

seguridad hasta que no se encare y se resuelva con justicia el punto central de la

inestabilidad de la regi6n, el nucleo del problema del Oriente Medio, a saber, la

cuesti6n de Palestina. Hay que devolver al pueblo palestine sus derechos

nacionales inalienables, incluido su derecho a volver a su tierra patria en

condiciones de seguridad, su derecho a la libre determinaci6n y su derecho a

establecer un Estado soberano e independiente sin injerencias 0 presiones

externas. Opinamos que Israel debe retirarse de todos los territorios arabes y

palestinos ocupados y que debe desmantelar los asentamientos ilegales de los

territorios ocupados. La Organizac~6n de Liberaci6n de Palestina (OLP), unico y
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legitUDo representante del pueblo palestino, debe participar en todas las

negociaciones encaminadas a un arreglo de la cuesti6n del Oriente Medio. Sri Lanka

apoy6 e1 plan de paz aprObado en la 12a. Conferencia arabe en la cumbre ce1ebrada

en Fez en 1982.

La agonia del Libano no es un fen6meno ais1ado sine que es parte de la

cuesti6n del Oriente Medio. Sri Lanka dec1ara su solidaridad con el Gobierno y el

pueblo del Libano. Pedimos la retirada del Libano de todas 1as fuerzas extranjeras

para garantizar que el Gobierno 1ibanes ejercite su soberania sobre todo su

ter.ri torio.

La presencia de fuerzas extranjeras en Chipre ha convertido un tema interne

que afecta a dos comunidades de la is1a en un asunto muy complejo que imp1ica de

hecho la divisi6n de la isla. Sri Lanka pide la retirada de todas las tropas

extranjeras que se encuentran en Chipre. COnsider~os que 1& injerencia 0

intervenei6n extranjera no se justifiea en la defensa de grupos etnicoB

emparentados. Como miembro del Grupo de Contacto de los no a1ineados sobre Chipre,

mi pais est' muy preocupado por la situaci6n de Chipre como Estado que se enfrenta

a la amenaza de una secesi6n agravada por factores externos. Cua1quier arreglo de

la euesti6n de Chipre debe ser 1ibremente acordado y aeeptado por el Gobierno de la

RepUblica de Chipre y por sus dOG comunidades. Sri Lanka apoya los esfuerzos

incansables del Secretario General en pro de un arreg10 basado en las reso1uciones

de las Naciones Unidas sobre Chipre.

La tensi6n existente en el Asia sudoccidenta1 se debe a la presencia de tropas

extranjeraa en el Afganistan. Sri Lanka siempre ha expresado su apoyo a un arreglo

politico que inc1uya la retirada de tropas extranjeras y, en este contexto, damos

la bienvenida a1 compromiso de la Uni6n Sovietica de retirar algunas de sus tropas

a finales de este afto. Es~ramos que se encuentre una rapida soluci6n que permita

a los refugiados afganos volver a sus hogares con seguridad y con honor, para que

el pueblo de Afganistan pueda ejercitar su plena soberania sin injerencias ni

intervenciones de ninguna procedencia.

En el Asia sudoriental, la seguridad colectiva s610 puede preservarse en un

clima internaciona1 en e1 que 1as naciones puedan gobernarse 1ibremente a si mismas

y en e1 que 1as tropas extranjeras no violen la soberania de 1as naciones.

Sri Lanka apoya todos los esfuerzos encaminados a una soluci6n politica global que

11eve a la retirada de todas las tropas extranjeras de Kampuchea. Esta medida es

vital para vo1ver a la norma1idad y para crear un c1ima de confianza y de

entendimiento en el Asia sudoriental.
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El eonflieto armado entre el Iraq y el Ir'n ha tra{do el dolor a ambos pa{ses

con la tragica perdida de vidas y con efectos desastrosos en sus econaaias.

Sri Lanka, qui,; goze de relaclones estreahas con 10s dos paises, abdga la esperanza

de que seguiran adelante con todo vigor y seriedad 108 dlversos esfuerzos que se

est'n realizando para l~rar un arreglo aceptable para ambas partes.
En Centroameriea, debe mantenerse el derecho de todas las naelones a eoexistir

en paz peae a laa dlfereneias en sus s1stemas politicos y econmicos. Apoyaraos el

proceso de Contadora e instaaos a todas las partes a que 10 scepten como una

inielativa regional viable'basada en 108 verdaderos intereses de la paz regional.
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Apoyamos el derecho de Nicaragua a decidir su propio sistema politico,

econ6mico y social sin injerencia externa. En la elaboraci6n de relaciones de

buena vecindad con otros paises de ia r8gi6n deben ser respetados los canones

fundamentales del derecho internacional y su aplicaci6n por laB instituciones

reconocidas.

Aun persiste el deepliegue y el enfrentamiento de las grandes Potencias en el

OC~ano Indico y la tirante~ continua aumentando en la regi6n. La propuesta de

hacer del Oc~ano Indico una zona de paz surgi6 de la decisi6n de loe puebloB de

dicha regi6n que desean preeervar su independencia, soberania e integridad

territorial y resolver sus problemas politicos, econ6micoB y sociales en

condiciones de paz y tranquilidad.

Race siete anos, en 1979, loe Estados del Oc~ano Indico lograron pr'cticamente

la unanimidad para aprobar 11 principios de acuerdo para la aplicaci6n de la

Declaraci6n del Oc~ano Indico oomo zona de paz. LaB Naciones Unidas ban trabajado

en base a1 ccnsenso y 10 que ahora se necesita es la demostraci6n de una mayor

vo1untad po1itica y de sentido de respeto alas decisiones ya aprobadas, 10 que

garantizar'n finalmente la creaci6n de una zona de paz. Sri Lanka espera que la

Conferencia sobre e1 Oc~ano Indico se realice en nuestro pais en cuant~ baya

terminado la labor preparatoria y en una fecha que no sea posterior a 1988.

Permitaseme que senale a la atenci6n de la Asamblea otra iniciativa de

Sri Lanka, la declaraci6n de las Naciones Unidas del ano 1987 como ARo

Internacional de la Vivienda para las Personas Sin Hogar. Se ha elaborado un

programa con estrategias y planes globales para la accl6n nacional e internacional

para el periodo anterior y posterior a ese Ano. Este programa se basa en la

creencia de que la vivienda no s610 proporciona protecci6n de 108 elementos sine

que tambien ampara a todos los componentes diversos y estabilizadores que,

conjuntamente, mejoran la calidad de la vida. El ~xito de este proyecto estare

supeditado en alto grado al apoyo que recib. de la comunidad internacional.

En la escala mundial, el sector en que nuestro destino est' m's en peligro es

el relativo al fracaso en lograr un desarme general y completo. En este Ano

Internacional de la Paz los gastos militares alcanzan a casi 1 bill6n de d61ares

anuales, con unas 50.000 ojivas nucleares que apuntan para destruir varias
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veces a la humanidad y todo 10 que ha creado en este planeta. Las cuestiones de

desarme y la necesidad de liberar energia y recursos que ahora se dedican a los

armamentos y desviarlos hacia el desarrollo pacifico, econ6mico y social han sido

examinados con prioridad desde la primera conferencia cumbre de los no aUnee-dos en

Belgrado. Los mensajes enviados por esa cumbre a lo~ lideres de las dos

superpotencias siguen siendo un hito en los esfuerzos del tercer mundo por fomentar

las negociaciones bilaterales entre ell08, a fin de legrar la paz. Desde entonces,

todas laa declaraciones del tercer mundo han concedido enorme prioridad al desarme,

y el primer periodo de sesiones de las Naciones Unidas dedicado al desarme,

celebrado en 1978, cuando Sri Lanka presidia nuestro Movimiento, constituy6 una

iniciativa sobresaliente de 108 no alineados y tuyo como re~ultado un Documento

Final de esa Conferencia que constituye una carta para las negociaciones del

desarme.

Lamentablemente, 108 ideales, el programa y el mecanismo expuesto por ese

Documento no se han vuelto realidad. Sin embargo, la extensi6n del

multilateralismo en las negociaciones del desarme y la preocupaci6n activa de los

no alineados es un hecho irreversible.

Se ha proyectado celebrar en 1987 la Conferencia sobre la relaci6n entre

Desarme y Desarrollo. La celebraci6n de la Conferencia ea una necesidad imperiosa

y esperamos una participaci6n universal en la misma, con la preparaci6n adecuada,

para que logre resultados concretos. En materia de desarme el plan de acci6n es

urgente y no admite demoras. Aun hay oposici6n al clarnor abrumador de 10s pueblos

y naciones del mundo para que se ponga fin a 10s ensayos nuc1eares inclusive

despues de que los acuerdos sobre verificaci6n han demostrado claramente ser

adecuados. Apoyamos la declaraci6n de Mexico de nuestros seis compafteros

dirigentes no alineados y exhortamos alas Potencias nucleares a que establezcan

una moratoria antes de pasar a negociar la prohibici6n de los ensayos nucleares, a

10 cual algunas de e11as ya se han comprometido a1 suscribir tratados

internacionales.

Sri tanks se ha aoociado desde hace tiempo a los esfuerzos para lograr la

prevenci6n de la carrera de armamentos en e1 espacio u1traterrestre y una vez mas

exhortamos a que se realicen negociaciones rApidas para llegar a un acuerdo 0

acuerdos, segun corresponda, para proscribir lae acmes - incluyendo las armas

antisatelites - en el espacio ultraterrestre antes de que la carrera de
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armamentoB en lOB ~&boratorios de investig8ci6n se concrete en realidades

destL~ctivas. Race 25 anos los paises no alineadoB, que se reunieron en Belgrado,

pidieron en su declaraci6n que el espacio ultraterrestre fuera utilizado

exclusivamente con fines pac!ficos y que se estableciera un organismo internacional

para fomentar la cooperaci6n internacional en este sector. Este llamamiento fue

reiterado recientemente y le dimos nuestro apoyo.

Otra forma de violencia a que se ha visto sometida la humanidad en este siglo

es el crimen del terrorismo mediante el cual seres humanos inocentes se yen

sometidos a matanzas indiscriminadas. Este problems ha adquirido dirnensi6n

internacional, ya que los terroristas frecuentemente actuan traspasando las

fronteras de los Estados. Es evidente que las causas sUbyacentes del terrorismo

deben ser eliminadas, pero entre tanto la comunidad internacional debe adoptar

medidas resueltas para contrarrestar el terrorismo cuando quiera y dondequiera que

surja.

La posicion de Sri Lnnka es que el derecho internacional tradicional sobre

extradicion tiene que modificarse a fin de que los supuestos m6viles politicos que

se presentan para justificar ciertos actos terroristas ya no basten para impedir la

extradici6n de personas que hayan cometido crimenes odiosos, inclusive matanzas en

masa.
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Algunos Estados europeos ban realizado acuerdos bilaterales para impedir que

los terroristas escapen a traves de sus fronteras a efectos de evitar el castigo

por sus crfmenes. Dentro del grupo regional a ~e pertenece Sri Lanka, la

Asociaci6n del Asia r,),eridional para la Cooperaci6n Regional, se estan adoptando

medidas para fomentar la cooperaci6n regional en la erradicaci6n de esta peste.

En la OCtava Conferenci& de Jefes de Estado 0 de Gobierno del Movimiento de los

Paises No Alineados, celebrada en Harare, Zimbabwe, se conden6 todas las

actividades terroristas y se exhort6 a todos los Estados a que cumplieran con sus

obligaciones de acuerdo con el derecho internacional, a fin de que se abstuvieran

de organizar, instigar, ayudar 0 participar en actos terroristas en otros Estados

o permitir actividades en sus territorios que tuvieran por objeto la comisi6n de

tales actos.

El respeto de tales p~inclpios es una condici6n para combatir el terrorismo

en cualquier parte del mundo.

Permitaseme que presente algunas observacionea sobre la situaci6n interna

de Sri Lanka que ha sido objeto de pUblicidad y se ha proyectado en los medios

de comunicaci6n internacionales. Mi Presidente el Sr. J.R. Jayewardene, siempre

ha pensado que esta cuesti6n debiera encontrar una soluci6n politica y con tal

finalidad ha bregado arduament~ durante loa ultimos tres aftos. En 1984 celebr6

una mesa redonda a la que asistieron todas las partes involucradas, excepto los

grupos terroristas tamil. Luego de un afto de deliberaciones conducidas por el

propio Presidente, no se encontr6 una soluci6n politica aceptable para_todas

las partes, porque los principales grupos tamil no estaban de acuerdo con las

propuestas de la mayo~ia. Durante los ultimos dos meses se han reanudado

nuevamente las negociaciones y las conversaciones progresaron de manera

satisfactoria. Su conclusi6n exitosa depende ahora de la buena voluntad de

loa terroristaa de participar en el praceso democratico. Agradecemoa a los

paises amigos que nos acompaftaron en este periodo de prueba y de sufrimiento,

especialmente la India, que es nuestro vecino inmediato. Cualquier soluci6n a que

lleguemos debe preservar el caracter mUltietnieo, multilingUistico, mUltirreligioso

y la condici6n unitaria de un Sri Lanka no dividido.

El representante del Reino Unido ha distribuido un memorando en nombre de la

Comunidad Econ6mics Europea (CBE) en el que se hace referencia a Sri Lanka.

Sri Lanka aprendi6 de la experiencia de algunos paises de la CEE que

enfrentan problemas similares, que las cuestiones complejas relativas a la

tirante~ entre comunidades en cualquier pais pueden ser mas facilmente

solucionadas sin elevarlas a la categoria de "graves problemas mundiales".
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En todo el mundo hay numerosas situaciones comparables a la de Sri Lanka, que

han persistido durante varios aftos sin que se 1a8 tras1adara alas Naeiones Unidas.

No seria razonab1e esperar que Sri Lanka reso1vlera de la noche a la maftana e1

problema que tiene una dimensi6n Importante de terrorismo. Estamos m's Interesados

que nadie en encontrar una soluci6n r'pida a este prob1ema y confiamos en nuestra

vo1untad y nuestra capacidad para hacerlo, siempre y cuando todas 1as partes

cooperen para crear e1 necesario ambiente de paz y seguridad para ap1icar una

801uci6n politica, y si todos 10s paises decididos a cornbatir e1 terrorisao nos

proporcionan su ayuda Bin reservas de ninguna indole.

NO es la intenci6n de Sri Lanka permitir que este problema a1eance el tamafto y

la condici6n de un prob1ema mundial que amenace la paz y la seguridad

internaciona1es. Per 10 tanto, estariamos reconocidos si los dem's paises de la

Comunidad Econ6miea Europea interesados en una soluciJn po1{tica en Sri Lanka

tambien ubicaran este problema en su perspectiva adecuada.

El cuadragesimo periodo de sesiones, coma 10 observ6 e1 propio Sr. Presidente

en su discurso inicia1 la semana pasada, fue tanto un memento de celebraci6n, como

de meditaci6n. Nunca se habian reunido tantos dirigentes mundiales para participar

en un per~~ de sesiones de la Asamblea General, y nunca se habia manifestado tal

adhesi6n av~sionada a los prop6sitos y principios de la Carta y al sistema de las

Naciones UnJ.ias. Sin embargo, cuando apenas se habian acallado estas voces, las

Naciones Unidas comenzaron a sufrir bajo 10 que se describe come su pear crisis

financiera. Resulta evidente que nos enfrentamos a una crisis fundamental de

proporciones politicas, que trasciende de lejos un deficit financierc. La raiz es

un ant3gonismo hacia el multilateralismo y una tendencia a centrarse en un

unilateralismo miope, que aparece come un sendero atrayente y conveniente para

aquellos que poseen poderio eeon6mico 0 politico, 0 ambos a la vez.

Atinadamente se buscaron remedios a largo ~ mediano plazo, atacando la causa

mas bien que los sintomas. Eata crisis afectara probablemente la consideraci6n de

todos los temas del programa durante el actual periodo de seaiones. Seamos

realistas: aunque reformemes la estructura de laa Naciones Unidas desde el punto

de vista administrativo y financiero para presentar un mode10 de rectitud, habil

gesti6n y buena administraci6n, igual tendremos necesidad de considerar esta

tendencia que procura desviarse del multilateralismo y de la cooperaci6n global.

Esa es la base del nuevo reto que enfrenta este 6rgano.
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lExiste una crisis de confianza de las Naciones Unidas y en su incapacidad

para solucionar las principales cuestiones pendientes del momento? como

parlamentario con mas de veinte aftos de experiencia veo al mundo como nuestro

eleetorado 0 nuestro distrito. Los medios de informaci6n se han concentrado en e1

aspecto administrativo de las Naciones Unidas y en otras debilidades que han sido

examinadas por un Grupo de Expertos. No se ha aclarado, lamentablemente, c6mo se

ha conducido al fracaso a esta organizaci6n en cuanto a la aplicaci6n de sus

propias decisiones. Examinemos el historial respecto al apartheid de Sudafrica, a

Namibia, a1 oriente Medio, a America Central, alas cuestiones de desarme y alas

cuestiones econ6micas internacionales.
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Me referi anteriormente a la cuestion de Namibia como un caso patente de la

impotencia que paraliza a esta Organizacion. La mayor parte de nosotros es

victims de las transgresiones rnas que victimaria y, sin embargo, tenemos que

responder colectivamente por el fracaso en el cumplimiento de nuestras

decisiones. Tenemos la responsabilidad colectiva de atender los preceptos del

documento al cual todos hemos manifestado nuestra lealtad: la Carta de las

Naciones Unidas.

Seamos justos con la Organizacion, ahora que se encuentra en un ambiente de

autoanalisis e introspeccion. La culpa no es de nuestra Organizaci6n sine de

nosotros mismos. Nuestras obligaciones en virtud del Articulo 103 de la Carta son

de una prioridad mas alta que las de cualesquiera otras obligaciones

internacionales, ya que para 106 Estados pe.queftos como el mio nada garantiza mejor

nuestra seguridad e independencia que el respeto a la Carta. La historia nos

juzgara por 10 que hagamos y no por 10 piadoso de nuestros pronunciamientos.

Sr. SHANKER (India) (interpretaci6n del ingles): Quiero comenzar

felicitandole una vez mas, Sr. Prasidente, en nombre de mi delegacion, por haber

asumido la Presidencia del cuadragesimo primer periodo de sesiones de la Asamblea

Ge~eral. Para mi y para mi delegacion es motive de inmenso placer que un

distinguido diplomatico procedente de un pais vecino y amigo haya resultado electo

para cargo tan importante. Trae usted a el una experiencia rica y variada.

Estamos ciertos de que usted habra de guiar las deliberaciones de esta Asamblea en

forma distinguida.

Aprovecho esta oportunidad, asimismo, para expresar nuestro reconocimiento a

su predecesor, el Sr. Jaime De Pinias, por la forma tan capaz come dirigi6 las

deliberaciones del cuadragesimo periodo de sesiones de la Asamblea General.

Quisiera hacer llegar nuestro saludo al Secretario General, a quien nos

cornplace ver una vez rnas desernpeftando activamente sus rnuy dificiles

responsabilidades. Espero que nuestra Organizaci6n siga gozando del beneficio de

su experiencia y direccion durante muchos anos.

El ano pasado, las Naciones Unidas - y rnas aun, el sisterna multilateral

todo - fueron sometidas a graves tensiones y desafios. Me alegro de que en su

memori~ sobre los trabajos de la Organizacion el Secretario General declare que

encontr6 una unanimidad notable en cuanto al reconocirniento de que permanecen
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vigentes los principios de la Carta de las Naciones Unidas y de la necesidad de

robustecer alas Naciones Unidas de forma que satisfagan mejor aun las necesidades

del futuro. La India es un Miembro fundador, y su lealtad a la Organizacion y su

defensa de los principios de la Carta permanecen firmes e inalterables.

Como todos sabemos, las Naciones Unidas nacieron a la postre de una

destruccion y muerte sin paralelo. La fundacion de las Naciones Unidas reflejo las

esperanzas y las aspiraciones de la humanidad, que percibia la necesidad de un

orden mundial mas racional. Esa vision es aun mas pertinente hoy en dia.

La situacion internacional sigue siendo tensa. La carrera de armamentos

nucleares y su proyeccion al espacio ultraterrestre, conflictos por todo el mundo y

la crisis econ6mica mundial, ponen en peligro la paz y la seguridad

internacionales. Las armas nucleares no solo amenazan ya a Estados y naciones,

sino tambien la supervivencia misma del hombre. En su alocuci6n a la septima

cumbre de Jefes de Estado 0 de Gobierno del Movimiento de los Paises No Alineados,

celebrada en Nueva Delhi en marzo de 1983, la Primera Ministra Indira Gandhi

prevenia que:

"Nunca antes se ha enfrentado nuestra Tierra con tanta muerte y peligro. El

poder destructor contenido en los arsenales nucleares tiene sobrada capacidad

para destruir la vida humana, mas aun toda vida, y podria impedir su aparicion

durante las edades venideras." (A/38/l32, pags. 173 y 174)

Lo que esta en peligro es la civilizacion misma.

El afto pasado, en la cumbre de Ginebra, los dirigentes de la Union Sovietica Y

de los Estados Unidos declararon que era imposible ganar una guerra nuclear por 10

que tal guerra no debia librarse. Exhortamos a ambas naciones, que son las maximas

responsables por el desarme, a que revigoricen su dialogo y tomen las medidas

10gicas que de esa afirmacion se desprenden. Nos alegra que tras un periodo de

ansiedad ambos paises hayan, aparentemente, reanudado sus esfuerzos por avanzar en

este terreno vital. Sus decisiones tendran consecuencias no solo para sus

respectivos pueblos sino para la humanidad toda. Confiamos en que en su proxima

reunion, el Presidente Reagan y el Secretario General Gorbachev lleguen a acuerdos

importantes y significativos. Los demas paises poseedores de armas nucleares deben

tambien asumir sus responsabilidades. Una decision de su parte con respecto al

desarme nuclear solo tendria efectos positivos. No deben ya escudarse en la

posicion de que solo han de desarmarse si 10 hacen las dos superpotencias.
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El deseo de paz es universal. Ese sentimiento va expresandose cada vez mas en

todo el mundo, incluidos loa pa{ses poseedores de armas nucleares: en legislaturas

y organos deliberativos, en universidades y movimientos para la paz, entre

cientificos y profesionalea, es decir, entre todoa los ciudadanos.

A principios de este mes, en la octava cumbre de los Jefes de Eatado 0 de

Gobierno del Movimiento de los ~a£ses No Alineados reunidos en Harare, se insto a

las dos mas poderosas Potencias poseedor~s de armas nucleares a que pusieran coto a

la tenaencia hac 3 el enfrentamio~to y el conflicto. Anteriormente, los d!rigentes

del Grupo de los Seis, de los cinco continentes, que participaron en la iniciativa

de paz, instaron a una moratoria inmediata de los ensayos nuclearea y ofrecieron un

programa concreto de verificacion. Gran nUmero de gobiernos ha celebrado eato,

muchos parlamentarios han expreaado su entusiasmo y apoyo. Celebramos la respuesta

positiva de la Union Sovietica a la exhortacion del Grupo de los Seis en la

Declaraci6n de Mexico, toda vez que ha prolongado por tercera vez su moratoria

unilateral con respecto a 10s ensayos nu~leares, ahora hasta enero de 1987.

Esperamos que los Estados Unidos tambien respondan positivamente.

Las Naciones Unidas tienen un singular papel que desempeftar en todas las

cuestiones de desarme. Lamentablemente, las negociaciones de la Conferencia de

Desarme han fracasado al no haber logrado Qedidas positivas en las cuestiones

fundamentales de la proscripcion de 10s ensayos nucleares, la cesacion de la

carrera de armamentos nucleares, el desarme nuclear y la prevencion de la guerra

nuclear. Es, entonces, tanto mas urgente que la Asamblea General propon08 ~uevas

ideas y movilice el apoyo alas medidas de desarme.

Muchas cuestiones que las Naciones Unidas examinaron cuando fueron fundadas,

persisten tOdavia en eu temario. Nuestro orgullo por la libertad que lograron

puebloa antiguamente dependientes se ve disminuido porque no se han podido eliminar

los ultimos vestigios del colonialismo en Africa y por que no se ha hecho realidad

la promesa de una patria para el pueblo palestino.
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La pasada semana dedicamos a Namibia un periodo extraordinario de seaiones de

la Asamblea General. Namibia, responsabilidad directa de las Naciones Unidas,

enfrenta una situacion en que son pisoteados todos loa valores consagrados en la

Carta. En eae Territorio, los esfuerzos por la libertad han sido frustrados

constantemente por quienes habian concurrido al Plan para la independencia de

Namibia, plasmado en la reaolucion 435 (1978) del Consejo de Seguridad. Eata es,

ciertamente, una amarga ironia. La necesaria y consecuente accion del Conaejo de

S~uridad ha recibido el apoyo de todos los Miembros, excepto de aquellos que

tienen intereses directos en la region y, ademas, el poder de anular la voluntad

colectiva mediante su veto. No es Namibia la que esta aislada, sine aquellos que

procuran aislarla.

En SUdafrica, el apartheid sobrevive y es causa fundamental de violencia e

inestabilidad en la region. El regimen de Pretoria ha rechazado toda nueva

iniciativa para una solucion ~acifica. Desde el ultimo periodo de sesiones de la

Asamblea General, el Commonwealth ha hecho los mayores esfuerzos para inducir al

oialO9o entre la minoria que gobierna y la mayoria que es gobernada en Sudafrica.

Un grupo de eminentes personalidades integrado por distinguidos ciudadanos de

siete paises del Commonwealth visitaron Sud~trica con este fin. Sin embargo, las

autoridades de Pretoria viven en su propio mundo. Rechazaron toda propuesta

significativa. La comunidad inter~~cional no tiene otra alternativa que imponer

sanciones generales y obligatorias contra SUdafrica, de acuerdo con el

Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, como unico media pacifico de

obligar al regimen sUdafricano a desmantelar el apartheid. La alternativa seria

demasiado horrenda de contemplar.

SUdafrica no puede frenar la corriente de la historia. El abominabl~ sistema

del apartheid se derrumbara. En palabras del Primer Ministro Rajiv Gandhi:

"El racismo no puede perdurar. Las aspiraciones del pueblo no pueden

confinarse a una prision. Nelson Mandela y su pueblo seran libres."

La presencia de grandes Potencias sigue aumentando en el Oceano Indico. La

formacion de las estructuras de mando y otras formas de presencia militar foranea

y de presiones esta reftida con la decision de esta Asamblea de declarar el Oceano

Indico como zona de paz. La convocacion de la Conferencia sobre el Oceano Indico,

en Colombo, ha sido indebidamente demorada por la actitud negativa que han

adoptado algunos. El Movimiento de los Paises No Alineados ha sugerido que se

fije 1988 como plazo ultimo para convocar la Conferencia, y esperamos que la

convocacion de la Conferencia no subsista como mera ilusion.
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Seguimos profundamente preocupados por la situacion en el Asia accidental. El

pueblo de Palestina sigue languideciendo sin contar con una patria propia. El

arrogante desaf{o de Israel de la voluntad de la comunidad internacional y la

consolidacion de su dominio en todos los territorios QCupados constituyen tristes

capitulos en una tragedia aparentemente interminable.

Hacemos un llamamiento en pro del retiro completo e incondicional de Israel de

los territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados desde 1967, incluido

Jerusalen. Apoyamos el ejercicio del derecho del pueblo de Palestina, bajo el

liderazgo de la Organizacion de Liberacion de Palestina (OLP), a la libre

determinaci6n y el establecimiento de un Estado soberano independiente en

Palestina. Debe asegurarse el derecho de todos los Estados, incluido el Estado

independiente de Palestina, a vivir en paz dentro de fronteras seguras Y

reconocidas.

Queremos hacer resaltar una vez mas la importancia de la inmediata convocacion

de la Conferencia Internacional sobre el Oriente Medio, de acuerdo con la

resolucion 38/58 C de la Asamblea General. Constituiria una contribucion

fundamental de las Naciones Unidas a la reali~acion de la solucion global, justa y

duradera del conflicto arabe-israeli.

La continuaci6n del conflicto entre el Iran y el Iraq nos causa profunda

preocupacion y angustia. Ambas naciones son herederas de grandes y orgullosas

civilj~aciones. Ambas estan dotadas de riquezas naturales y de pueblos con

talento. Pero durante seis largos aftos, la muerte y la destrucci6n les ha impedido

canalizar sus recursoa hacia actividades productivas. Como pais que mantiene

relaciones de amistad con ambas, hemos mantenido y seguiremos manteniendo estrechas

consultas con ellas con objeto de pener fin a este tragico conflicto.

Ultimamente, hemos visto una tendencia perturbadora de violaci6n de la

soberania e integridad territorial de Estados por naciones poderosas. Nicaragua

tiene derecho a su politica nacional, sin intimidaci6n ni injerencia foraneas.

Todas las diferencias deben resolverse mediante negociaciones. Hemos prestado

nuestro apoyo total al proceso de Contadora. Ya sea en Centroamerica y el caribe

o en el Mediterraneo, debe respetarse la seguridad y la independencia de los paises

no alineados. Ninguna nacion tiene derecho a tomar la ley en sus manos. Las

politicas de dominacion tienen que ceder el paso a un mayor entendimiento y respeto

de las aspiraciones de los Estados.

Chipre continua dividido, con parte de su territorio bajo ocupacion

extranjera. Reiteramos nuestra solidaridad con su pueblo y reafirmamos nuestro
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apoyo a la soberania e integridad territorial de una Republica no alineada y

unificada. Tomamos nota de los esfuerzos hechos por el Secretario General por

encontrar una solucion satisfactoria a esta cuestion.

En relacion con el Afganistan y el Asia sudoccidental, reitero que la

situacion solo pUede resolverse mediante una solucion politica baeada en los

principios establecidos en la Declaracion de Nueva Delhi. Apoyamos los esfuerzoa

del Representante Especial del Secretario General.

Las diferencias en el Asia sudoriental demandan una solucion politica. No

cabe una situacion militar. Lo que se necesita es un enfoque equilibrado que tenga

en cuenta la seguridad y otras consideraciones de todos los paises de ~a region y

que elimine la injerencia externa. Instamos a todos los Estados de la region a que

entablen el dialogo para resolver las diferencias y establecer una paz duradera.

La amenaza del terrorismo se expande. Asesinatos, secuestros, atentados con

bombas han ocasionado la muerte de cientos de hombres, mujeres y ninos y han tenido

como consecuencia la perdida de vidas inocentes, la destruccion insensata de bienes

y la amenaza de las libertades fundamentales. Deseo reiterar la oposicion absoluta

de mi delegacion a todos les actos de terrorismo cometidos por individuos, grupos 0

Estados. Todos los paises tienen que cooperar en la lucha contra este flagelo

comun dentro del marco de las normas internacionalmente acaptadas.

Al mismo tiempo, apoyamos la lucha de 106 pueblos bajo regimenes coloniales Y

racistas y bajo todas las formas de dominacion y ocupacion extranjeras y los

movimientos de liberacion nacional contra sus opresores. Su lucha es legitima y no

debe ser confundida con el terrorismo.

El proceso de cooperacion regional en el Asia meridional, en el que usted,

Sr. Presidente, tuvo una estrecha participacion personal, culmino con la formacion

de la Asociacion del Asia Meridional para la Cooperaci6n Regional. Las siete

naciones de la region, que hacen frente a problemas similares, estan decididas a

cimentar este proceso de cooperaci6n regional. La Asociacion del Asia Meridional

para la Cooperacion Regional brindara un medio a este prop6sito. La India tendra

el privilegio de ser anfitriona el proximo mes de noviembre de la segunda cumbre de

dirigentes de la Asociacion.
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Las tiranteces y la inestabilidad pueden ser tambien producto del estado

insatisfactorio de la economia mundial. La situaci6n econ6mica sigue causando

preceupaci6n y entrafta incertidumbres con graves consecuencias para el futuro.

La ampliaci6n de la producci6n y el comercio mundiales se ha desacelerado

considerablemente, y los paises en desarrollo particularmente siguen afrontando

circunstancias excepcionalmente dificiles. Los mecanismos de la cooperaci6n

internacional, que Podrian haber ayudado a mitigar sus problemas, se han tornado

en ~can medida ineficaces. El sistema econ6mico internacional sigue siendo

inherentemente inicuo.

Se ha exhortado a los paises en desarrollo a que rea1icen ajustes drasticos

frente a1 desfavorable ambiente econ6mico internacional. Sus esfuerzos se ven

obstacu1izados por una intensificaci6n de las barreras proteccionistas, una

marcada declinaci6n de 10s precios de los productos basicos de exportaci6n y una

carga de la deuda cada vez mas intolerable. La gravedad de las medidas de ajuste

que se les exige no solamente ha afectado las perspectivas de desarrollo, sino

que en muchos casos ha conducido a tiranteces y disturbios politicos y sceiales.

Tal ajuste a un ambiente adverso, que no es en absoluto obra de los paises en

desarrol10, en la practica supone realmente una adecuaci6n de ellos a la politica

e intereses nacionales de los paises desarrollados. En consecuencia, existe el

peligro real de que las presiones de afuera redunden en la vio1aci6n de la

soberania econ6mica y menoscaben la estabilidad politica de los paises en

desarro110. si bien es a todas luces necesario que los paises en desarrol10

apliquen politicas econ6micas que brinden nuevo impulso a su crecimiento

econ6mico, esos paises deben rechazar decididamente supuestas soluciones que

tendrian el efecto de socavar estructuras politicas democraticas y estables.

Junto con la desaceleraci6n econ6mica que ha caracterizado a la primera mitad

de este decenio, se ha producido un marcado cambio en la actitud de los paises

desarrollados, en detrimento de 10s intereses de los paises en desarrollo. Esta

actitud puede tildarse de apat£a frente a los problemas fundamentales de la

pobreza y el desarrollo. Por 10 tanto, es necesario restablecer el consenso

basico que ha guiado a la comunidad internacional en el perlodo de postguerra; es

decir, que el problema del desarro110 es preocupaci6n comun de la humanidad y

requiere la colaboraci6n de las naciones ricas y pobres por igual. El hecho de

abandonar ese consenso y soslayar las responsabilidades que entrafta conducira a

una crisis econ6mica aun mas profunda. La cooperaci6n esc1arecida en nuestro

mundo interdependiente ya no es un lujo que puede permitirse, sine una necesidad.
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Las incertiduMbres de hoy pueden devenir en las oportunidades de maftana.

Paro para ello habr£a que inyectar nueva vida a los mecanismos y modalidades de la

cooperaci6n econ6mica. Por su parte, los pa£ses en desarrollo estan dispuestos a

reanudar ese dialogo en el esplritu mas pragmatico y constructivo. En este

sentido, hemos tornado nota con interes de la propuesta del Secretario General de

convocar una reuni6n del Consejo Econ6mico y Social (ECOSOC) a nivel ministerial

para llegar a un acuerdo sobre las cuestiones que deben ser tratadas con mayor

urgencia. Estamos dispuestos a explorar todas las vias que puedan conducir a la

reanudaci6n de una cooperaci6n y un dialogo significativos en las esferas de

interes econ6mico vital.

Los principales desequilibrios econ6micos que existen en la economia mundial

reflejan tambien las alternativas que se nos presentan. Si prosiguen los enfoques

tradicionales, 106 enormes excedentes y los deficit correspondientes que se

acumulan en algunas partes del mundo podrian tener un peligroso efecto

desestabilizador. En cambio, con medidas imaginativas y audaces se los podria

utilizar para aumentar la capacidad de producci6n y los mercados potencialmente

vastos de los pa£ses en desarrollo, 10 que Podria llevar a un aumento cuantitativo

del comercio y de las tasas de crecimiento en todo el mundo. Las bajas tasas de

inflaci6n y los beneficios que los paises industrializados obtienen de los precios

bajos de 105 productos basicos y la energia deberian permitirles tomar tales

medidas. E5tamos firmemente convencidos de que no sera posible un crecimiento

sostenido de la economia mundial en beneficio de todo el mundo sin una

reactivaci6n del impulso del desarrollo de los paises en desarrollo. No es

suficiente promover meramente el crecimiento de los paises desarrollados.

Cualquier mejoramiento significativo en las condiciones materiales de vida, que es

el prop6sito fundamental del desarrollo, no puede producirse exclusivamente sobre

la base del efecto de un goteo del crecimiento en los palses industrializados.

Debemos afrontar la cuesti6n del desarrollo francamente y llevar a cabo una acci6n

cooperativa para remediarlo.

Los principales desequilibrios de la economia mundial, la creciente carga de

la deuda externa, el proteccionismo cada vez mas intense y la declinaci6n en los

precios de los productos basicos reflejan deficiencias estructurales mas profundas

en el orden econ6mico internacional que deben solucionarse en forma urgente.

A este respecto, apoyamos la propuesta formulada por el Grupo de les 24 en

Washington, en el sentido de constituir un comite representative de ministros para

examinar mas a fondo las diferentes propuestas tendientes a reformar y mejorar el
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sistema monetario. Ese examen podria sec un importante proceso preparatorio de la

convocaci6n de una conferencia internacional sobre dinero y finanzas para el

desarrollo. La pr6xima reuni6n de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre

Comercio y Desarrollo (UNCTAD) tambien brindaria una oportunidad importante para

considerar en forma integral y global las esferas interrelacionadas del dinero,

las finanzas, el comercio y el desarrollo. Exhortamos a todos los paises a que

cooperen plenamente para lograr cuanto antes un acuerdo sobre el programa y demas

cuestiones conexas. Reviste particular importancia el hecho de que se pbnga en

practica y se robustezca el papel y el mandato de la UNCTAD en materia ae politica

de comercio y desarrollo.

En Punta del Este se lleg6 la semana pasada a un acuerdo sobre la iniciaci6n

de una nueva ronda de negociaciones multilaterales de comercio, la que se llamara

Ronda uruguay. Esperamos que estas negociaciones den coma resultado la

eliminaci6n de las barreras proteccionistas contra los productos de exportaci6n de

los paises en desarrollo.

En el informe del Comite de las Naciones Unidas sobre Planificaci6n del

Desarrollo correspondiente a 1986 se destac6 uno de los aspectos mas importantes

del problema del desarr.allo en los anos venideros, es decir, que los paises en

desarrollo enfrentar~n una grave brecha financiera en el pr6ximo decenio y que, si

no se restauran las finanzas para el desarrollo, las perspectivas del crecimiento

seguiran siendo desdenables e incapaces de satisfacer siquiera las aspiraciones

minimas en materia de creaci6n de empleos y mejoramiento de lOB niveles de vida.

Apoyamos plenamente la propuesta de las personalidades eminentes que integran el

Comite sobre Planificaci6n del Desarrollo, en el sentido de que se dupliquen las

finanzas para el desarrollo a fin de proporcionar 25.000 millones de d61ares

anuales mas, que ellos afirman es el minirno necesario para restaurar un

crecimiento moderadamente sostenido del mundo en desarrollo.



Espanol
JCE/mr/rS

A/4l/PV.12
-36-

Sr. Shanker, India

La Asamblea General ha decidido inscribir un tema separado del programa,

titulado "~a crisis de la deuda externa y el desarrollo". Es un adecuado

reconocimiento de cuan severas son la deuda y la crisis del desarrollo. En

nuestra busqueda de una soluci6n a este importante problema, pensamos que debe

constituir un importante elemento la medida para impedir que se reitere y difunda

este problema.

Los parses en desarrollo y el Movimiento de los no Alineados siguen

preocupados profundamente por la critica situaci6n econ6mica en Africa. Dentro de

sus posibilidades, los parses en desarrollo, incluida la India, estan haciendo 10

maximo posible para ayudar a los parses africanos a superar la cr{tica situaci6n.

En ocasiones anteriores mi delegaci6n fij6 las medidas concretas que hemos

tornado. Seguiremos con ellas y las ampliaremos. En el contexto del Programa de

Acci6n de las Naciones Unidas para la Recuperaci6n Econ6mica y el Desarrollo de

Africa, 1986-1990, aprobado en el decimotercer periodo especial de sesiones,

continuaremos apoyando los esfuerzos de los paises africanos en zonas donde tienen

particular pertinencia las habilidades y capacidades que hemes adquirldo en

nuestra experiencia en cuanto al desarrollo.

Nos preocupa que la actual crisis financiera que enfrentan las Naciones

Unidas continue siendo aguda a pesar de los esfuerzos hechos por muchos Estados

Miembros para hacer acelerar sus pagos. AS!, pues, las Naciones Unidas afrontan

una tiituaci6n en la que no les sera posible llevar a cabo el programa de trabajo

ordenado por sus 6rganos legislativos. Esta crisis es sobre todo politica,

proveniente de la inobservancia de las odligaciones que derivan de la Carta y de

la falta de acuerdo entre los Estados Miembros sobre come financiar a la

Organizaci6n y sus actividades. Esperamos que prevalecera la prudencia y se

lograra un consenso.

Al mismo tiempo, tambien es necesario tener debidamente en cuenta las

economias que pueden ser efectuadas sin socavar a la propia Organizaci6n. En este

contexto quisieramos manifestar nuestro aprecio por el trabajo llevado a cabo por

el Grupo de Expertos Intergubernamentales de alto nivel encargado de examinar la

eficiencia del funcionamiento administrativo y financiero de las Naciones Unidas.

La Organizaci6n debe continuar desempeftando su papel vital en el mantenimiento de

la paz y la seguridad internacionales y en la promocion del desarrollo y la

cooperaci6n internacional. Prometemos nuestra plena cooperacion a esos efectos.

t
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En su primer discurso a la Asamblea General de las Naciones Unidas, Jawaharlar

Nehru advirti6 que era cada vez mas obvio que si no avanzabamos aceleradamente

hacia un orden mundial quedar!amos con un mundo en desorden. El Secretario

General, Sr. Perez de Cuellar, en su primera memoria a la Asamblea General hab£a

advertido similarmente sobre el enfoque de una "nueva anarqu!a internacional"

(A/37/l, page 1). Nos separan cerca de 40 anos desde la advertencia de Jawaharlar

Nehru y unicamente cuatro aftos del llamado a la cautela hecho por el Secretario

General. Pero su vigencia no ha cesado. Habra un orden mundial si se basa en la

etica y la moral internacionales. Las estratagemas pol!ticas divorciadas de la

moral pueden permitir ventajas a corto plazo, pero no podran constituir la base

para un arreglo duradero. El orden mundial perdurable al cual aspiramos debe

basarse en la justicia, en la equidad y en las ventajas mutuas. Este es el

objetivo al que deben dedicarse las Naciones Unidas y todos los pa!ses

individualmente.

Sr. FISCHER (Republica Democratica Alemana) (interpretaci6n del texto en

ingles proporcionado por la delegaci6n, del discurso pronunciado en aleman): Fue

voluntad unanime de los Estados Miembros de las Naciones Unidas proclamar 1986 como

Ano Internacional de la Paz. Esa decisi6n de las Naciones Unidas ha inspirado a

millones de personas. Un ejemplo es el plan sovietico deliberar al mundo de

medios de destrucci6n en masa, nucleares y de otros tipos, para el ano 2000, la

renuncia unilateral - y varias veces prorrogada - a los ensayos nucleares de la

Uni6n Sovietica, la propuesta de los Estados del Tratado de Varsovia tendientes a

un desarme at6mico y convencional, con verificaci6n adecuada, las propuestas

presentadas en Mexico por los seis Jefes de Estado 0 de Gobierno, as! como las

ultimas iniciativas tomadas por los pa!se~ no alineados en Harare. Todos ellos

cuentan con la plena aprobaci6n y apoyo del Gobierno y el pueblo de la Republica

Democratica Alemana. El Estado aleman s~~ialista se une a todos en aras de la paz.

En cumplimiento de su responsabilidad hist6rica y consciente de los peligros a

los que se expone actualmente la humanidad, la Republica Democratica Alemana se

dedica constantemente al movimiento de la paz en el m~ndo. Como declar6 el

Secretario General del Comite Central del Partido Socialista Unido de Alemania y
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Presidente del Consejo de Estado de la Republica Democratica Alemana, Erich

Honecker, la primavera pasada, en el undecimo Congreso del Partido Socialista Unido

de Alemania, el orden socialista en la Republica Democratica Alemana es garantia de

que

"Mediante su po1itica de cooperaci6n y dialogo serio orientado a resultados

tangibles, la Republica Democratica Alemana continuara trabajando para la

norma1izaci6n de la situaci6n internaciona1 y el retorno a la distensi6n."

El mundo de hoy esta lejos de ser un mundo de paz, aun no se ha 11egado a una

mayor seguridad. Por e1 contrario, la carrera de armamentos ha a1canzado un punto

en el que amenaza sa1irse de control. Aun no se han materializado las esperanzas

que 10s pueblos depositaron en los resultados de la cumbre de Ginebra entre la

Uni6n Sovietica y 10s Estados Unidos de America.

El atomo ha cambiado al mundo, como Albert Einstein dljo una vez: debe en

definitiva cambiar la mente humana. Guerras, terremotos, huracanes, inundaciones,

epidemias y otros desastres todavia causan victimas. Pero unicamente 1as armas

nuc1eares y otras armas de destrucci6n en masa han 11evado a la humanidad a1 borde

de la autoaniquilaci6n.

Las armas nucleares descartan el pensamiento 0 la actuaci6n dentro de pautas

obsoletas, con antiguos conceptos de guerra, superioridad militar y disuasi6n. El

mundo de hoy es demasiado fragi1 para permitir una politica de fuerza. La

seguridad ya no puede lograrse en el enfrentamiento, sino solamente a traves de la

cooperaci6n. Junto con 10s otros Estados del Tratado de Varsovia, la Republica

Democratica Alemana considera que unicamente un sistema complete de seguridad

internacional puede proporcionar una paz duradera y estable, porque, lquien podria

no estar de acuerdo en que los pueblos se habrian evitado indecib1es sufrimientos

en el decenio de 1930 apltcando propuestas para prevenir la guerra y establecer un

sistema de seguridad co1ectiva?

La propuesta adelantada por los Estados socialistas tendientes a inscribir

esas cuestiones en el programa de la Asamblea General de la~ Naciones Unidas en su

cuadragesimo primer periodo de sesiones esta, por consiguiente, plenamente de

acuerdo con el objetivo establecido en la Carta de

"Mantener la paz y la seguridad internacionales, y con tal fin: tomar medidas

colectivas eficaces ••• "*

* El Sr. AI-Ansi (Oman), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.

«
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Un sistema global de seguridad internacional significaria 10 siguiente: que

todas las regiones de la Tierra estuviesen inclu1das, dado que un conflicto nuclear

no dejaria de afectar a ninguna de ellas; que se abarcasen todos los ambitos de las

relaciones entre los Estados p puesto que hoy en dia la seguridad esta lejos de

limitarse a asuntos unicamente militares y las buenas relaciones politicas,

econ6micas, cient!ficas y culturales basadas en la igualdad soberana son la forma

adecuada de alentar la confianza y reforzar la paz y viceversa; y que tuviesen que

participar todos los Estados, independientemente de su orden social 0 su tama~o, su

caract=::r de alineados 0 no alineados. Este es el objetivo de la Carta de las

Naciones Unidas que, ourgida de la experiencia hist6rica con el prop6sito mismo de

preservar la paz, ha puesto la igualdad juridica de los Estados por encirna de su

desigualdad de hecho.

Las Naciones Unidas, como se declar6 en una carta de los Ministros de

Relaciones Exteriores de 108 Estados socialistas dirigida al Secretario General,

deben aceptar el reto de nuestro tiempo y aprobar un documento fundamental que

exponga los principios basicos para la creaci6n de un sistema global de seguridad

internacional y proporcione una orientaci6n para el trabajo practico de dotar a ese

sistema de garantias materiales, politicas, juridicas, morales y sicol6gicas.

Igualmente, la Republica Democratica Alemana desea se~alar la experiencia

adquirida en el proceso de la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperaci6n en

Europa. El Acta Final de elsinki, ese c6digo de cooperaci6n pacifica, ahora como

antes proporciona un aci~~~e alas relaciones de convivencia pacifica que

trasciende la regi6n. En la Conferencia de Estocolmo fue posible estipular en

terminos militares concretos las medidas de fomento de la confianza como un paso

necesario hacia la necesaria renuncia total a la fuerza. Este es un triunfo del

sentido comun y del realismo, as! como una expresion del vigoroso empeno de los

pueblos en hacer mas segura la paz. Para la Republica Democratica Alemana, el

acuerdo de Estocolmo es motivo de aliento para continuar y aumentar sus esfuerzos

por la causa de la paz, la seguridad y la distension en Europa y en todo el mundo.

La Republica Democratica Alemana apoya todos los esfuerzos encaminados a

lograr la distension de una situaci6n inteLnacional tirante. Mediante su

resoluci6n titulada "Necesidad de un dialogo politico orientado hacia la acci6n

para mejorar la situaci6n internacional", que presentara a la Asamblea General de

las Naciones Unidas durante su cuadragesimo primer periodo ordinario de sesiones,

la Republica Democratica Alemana tiene el prop6sito de contribuir al logro de los

,
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siguientes objetivos: el dialogo politico y las negociaciones llevadas a cabo con

sentido de responsabilidad y con el deseo de obte~er resultados en bien de la paz,

la cooperaci6n internacional y la adecuaci6n de los interesesJ el fortalecimiento

de las Naciones Unidas como foro de esfuerzos colectivos encaminad08 a fomentar la

limitaci6n de 108 armamentos y el desarmeJ el desarrol10 de relaciones econ6micas

internacionales en condiciones de ig~aldad; la eliminaci6n de todas 1as formas de

apartheid, racismo y terrorismoJ la resoluci6n de otros problemas mundia1es

urgentes.

La Republica Democratica Al~mana hacc un llamamiento al Consejc de Seguridad

~o las Naciones Unidas para que se reuna cuanto antes en el nivel mas elevado

posible con el objeto de decidir medidas que hagan frente a los prob1emas basicos

de la preservaci6n de la paz. Esta iniciativa fomentar{a la seguridad y la

corofianza y seguramente ayudaria a restablecer la posibi1idad de prever 1as

relaciones internacionales.

Para la Republica Democratica Alemana, ubicada en el coraz6n de Europa sobre

la linea divisoria entre las dos coaliciones mi1itares mas Poderosas, es

especialmente crucial que todos 10s Estados actuen de acuerdo con su

responsabilidad de mantener la paz y que ayuden a disminuir y e1iminar en ultima

instancia loa medios materiales de la guerra. Esta es la c1ave definitiva para la

soluci6n de otros problemas globales y regionales de caracter econ6mico, social y

humanitario.

En el Ano Internacional de la Paz los Estados socialistas aliados han

plopuesto un programa integrado para el desarme gradual, tanto en 10s arnbitos

nuclear como convencional, incluida una verificaci6n eficaz. El programa abarca

todos los tipos de Armamentos y encara soluciones globales y regionales, incluyendo

las de caracter parcial, a fin de hacer mas rapidos y mejores progresos. El

respeto por la igualdad y la seguridad en condiciones de igualdad de todos seguiria

siendo el principio fundamental.

Las relaciones entre la uni6n Sovietica y los Estados Unidos siguen siendo

cruciales para las relaciones mundiales. La Republica Democratica Alemana veria

con beneplacito que el dialogo politico iniciado en Ginebra continuara.

Una reuni6n ~n la cumbre que de resultados: he aqui 10 que los Estados y ·los

pueblos desean y necesitan. Los principios sobre los que hubo acuerdo entre la

Uni6n Sovietica y los Estados n~idos el 21 de noviembre de 1985 - evitar todo tipo

de guerra entre ellosJ no procurar la superioridad militar; afirmar que una guerra

• •
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nuclear nunca debe librarse porque nunca puede ganarse, y proseguir con su dialogo

politico -suministran bases solidas para mejorar las relaciones

sovietico-norteamericanas y, en consecuencia, la situacion internacional.

La Uni6n Sovietica presenta un programa de desarme concreto y verificable. Ya

hace m's de un ana que ha renunciado unilateralmente a los 'ensayos nucleares. Por

el contrario, la otra gran Potencia nuclear realiza ensayos nucleares una y otra

vez. La Republica Oemocratica Alemana se hace 000 de la opinion del Sooretario

General de las Naciones Unidas, Sr. Perez de Cuellar - a quien quiero desear el

mejor de los exitos en su empresa - a saber: la conveniencia de llegar a un

acucrdo para la conclusion de un tratado sobre la prohibicion completa y general de

ensayos nucleares seria un indicio claro de la voluntad de hacer frente al desafio

nuclear. La Asamblea General deberia exigir con toda energia que la moratoria

unilateral se transformara en realidad para todos los Estados poseedores de armas

nucleares a fin de !}egar a la brevedad a un tratado sobre la prohibicion completa

de los ensayos nucleares.

Mereoe especial reconocimiento el ofrooimiento hecho por los seis estadistas

en la reciente declaracion emitida en su reunion cumbre de Mexico para ayudar a que

asegurar una verificacion adoouada.

Los planes para llevar la carrera de armamentos al espacio ultraterrestre se

contraponen a todo esto. La historia de la humanidad, especia1mente la de las dos

guerras mundiales, desmient..: la afirmacion de que 1018 nuevos sistemas de

armamentor: cualquiera sea su tipo, pueden servir para impedir las guerras. El

credo de "la paz mediante la fuerza" siempre ha servido alas intenciones de los

que se benefician con la manipulacion de las naciones en los conflictos belicos.

Hoy en dia, en vista de la existencia de las armas nucleares que amenazan toda

vida, actuar en consonancia con ese <credo significa la muerte de todos. Puesto que

ningun lado puede permitir que el ot~o adquiera supel~ioridad militar, el sentido

comun y el realismo exigen el desarme y nada mas que el desarme.

A este respecto, el emplazar armas en el espacicl ultraterrestre es el

obstaculo a la cesaci6n de la carrera de armamentos Eln la Tierra. Aun los que

propician con elocuencia el emplazami.ento de armas en. el espacio no pueden

demostrar convincentemente c6mo es posible, en primer lugar, que se logre el

objetivo de la Iniciativa de Oefensa Estrategica (SDI) de volver superfluas las

armas nucleares si al mismo tiempo deben admitir que las armas nucleares y la

l
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realizaci6n de rnas ~nsayos nucleares son requisitos previos para la SDI. lAcaso no

ser{a rnas sencillo, seguro y 16gico renunciar de entrada a la "Guerra de las

Galaxias· y a cualquier tipo de armas nucleares?
En la Republica Dernocratica Alemana esperamos que las negociaciones

sovietico-norteamericanas lleven a acuerdos sobre rnaneras de evitar la carrera de

arrnamentos en el espacio ultraterrestre. La Republica Democratica Alemana apoya la

celebraci6n de negociaciones multilaterales pertinentes en la Conferencia de

Desarme de Ginebra. La meta es la paz en la Tierra y el espacio.
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El hombre nunca debe perder el control de 10 que ha creado, como

lamentablemente qued6 en claro en los casos de accidentes 0 de errores humanos

tales como el deaaatre del Challenger en cuanto a loa viajes espaciales 0 en la

producci6n da energia nuclear con los accidentea de Chernobyl y de Harrisburg,

en 1979, 0 en la industria quimica con los accidentes de Bophal y Seveso. El

futuro seguro de nuestro planeta y loa adelantos de la ciencia y la tecnologia

tornan imperioso garantizar que las armas inventadaa por el hombre nunca han de

ser utilizadas.

El Secretario General Mikhail Gorbachev advirtio que la detonacion de aun la

mas pequefta ojiva nuclear liberaria una radiacion de intenaidad tres veces mayor

que en ocasion del accidente de Chernobyl. No se requiere ser un experto para

darse cuenta de que la explosion de un fragmento de los arsenales de armas

nucleares bastaria para la destruccion de la humanidad.

Dado el actual nivel en la fabricacion de a~as se requeririan logros

cientificos de primer orden - de hecho todo el genio humano - para concebir medios

y arbitrios capaces de liquidar las armas existentes de destruccion en masa sin

riesgo para la humanidad. Toda arma nueva hace que el desafio sea mas dificil

aun.

La Republica Democratica Alemana apoya plenamente las propuestas de la Union

Soviet!ca en pro del establecimiento de una organizacion espacial mundial y de un

regimen internacional para el uso seguro de la energla nuclear con fin~s pacificos

y para el control de esa energia.

Al igual que la gran mayoria de los Estados, la Republica Democcatica Alemana

participa de la opinion de que la verificacion no debe servir como un pretexto

para bloquear medidas concretas de desarme. No obstante, 10 que se requiere no es

la verificacion de la acumulacion de a~as. La verificacion debe ser parte

integrante de todo proceso sobre limitaci6n de armamentos y desarme.

Con cada dia que transcurre los pueblos advierten con mayor alcance la

vinculacion directa entre el superarmamentismo y el subdcoarrollo y, por

consiguiente, entre el desa~e y el progreso social. Incluso la magnitud de los

recursos materiales e intelectuales despilfarrados en armamentos no guarda

paralelo. Si se frenara esta tendencia quedarian disponibles sumas enormes para

combatir el subdesarrollo, el hambre y la pobreza. La Republica Democratica

Alemana deplora que la conferencia internacional sobre desa~e y desarrollo, que

debia encarar estas cuestiones fundamentales, no sea convocada tal como se habia

proyectado.
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En 10 que atafte a la deuda, los paises en desarrollo soportan una pesada

carga. Ello importa una acumulaci6n de problemas politicos, econ6micos ~

sociales. La Republica Democratica Alemana ba apoyado y seguira apoyando una

solucion pronta y equitativa de este problema, as! como las propuestas practicas

presentadas por el Grupo de los 77 en el curso del cuadragesimo periodo de sesiones

de la Asamblea General.

Como Estado europeo, la Republica Democratica Alemana tiene un interes

superior en la reduccion de los arsenales de armas acumulados en el continente as!

como en impedir la aparici6n de otros nuevos. Ningun europeo puede sentirse seguro

con los proyectiles emplazados. Aun antes del emplazamiento de estas armas, Erich

Honecker formu16 la siguiente exhortaci6n: ";Detengamos ese material diab6lico:"

Ademas, la Republica Democratica Alemana considera sumamente conveniente la

creacion de un corredor libre de armas nucleares a 10 largo de las fronteras entre

los paises miembros de la Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN) y

los del Pacto de Varsovia, tarea a la que el extinto estadista sueco Olof Palme

dedico toda su vida.

Europa es el continente con mayor concentracion de capacidad belica. Es la

region en la que se enfrentan las dos principales alianzas y sistemas sceiales, de

modo que resulta particularmente vulnerable. No debe permitirse alli que se

produzca ni el mas pequefto chispazo porque seria el comienzo del fin de la

humanidad. La creacion de una zona libre de armas qu!micas en Europa conduciria a

la seguridad r~gional y a la mas pronta concertaci6n de una prohibicion de las

armas quimicas a escala mundial. A estos fines, los Gobiernos de la Republica

Democratica Alemana y de la Republica Socialista Checoslovaca han propuesto a1

Gobierno de la Republica Federal de Alemania principios y directivas para

negociaciones entre los tres Estados en relaci6n con el establecimiento de dicha

zona. Tambien otros Estados ban expresado su interes. Por cierto, las soluciones

regionales y globales no se excluyen mutuamente. No hay razones para no buscar las

primeras sin abandonar las segundas.

La Republica Democratica Alemana asigna inmensa importancia a la reanudadion

en Viena de la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en Europa a fin de

fomentar la cooperacion entre los Estados. El mundo reguiere un medic en el cual

pueda tener exito la labor pacifica. Como se subray6 en la declaraci6n conjunta

emitida por el Secretario General del Comite Central del Partido de Unidad

Socialista y Presidente del Consejo de Estado de la Republica Democratica Alemana,

Erlch Honecker, y el Canciller de la Republica Federal de Alemania, Helmut Kohl,
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el 12 de marzo de 1985, la inviolabilidad de las fronteras y el respeto de la

integridad territorial y la soberania de todos los Estados en Europa con sus

fronteras actuales es una condici6n previa y fundamental para la paz. Estos

principios no deben verse debilitados.

Ello entrana tambien desistir de participar en toda nueva acumulacion de

armas. Proceder de otra forma en modo alguno seria compatible con la obligacion

general de fomentar la paz. Esa obligacion incluye el deber de los dos'Estados

alemanes de desarrol1ar sus re1aciones mutuas de tal modo que sirvan a l08 fines de

la distension y e1 desarme.

La Republica Democratica Alemana actua de conformidad con e1 precepto supremo

de su po11tica de hacer todo 10 necesario para garantizar que solo la paz y jamas

la guerra emanen de sue10 a1eman.

Los acontecimientos europeos de la posguerra han corroborado que e1 ilimitado

respeto por la existencia de los dos Estados alemanes, soberanos e independientes

uno del otro, asi como 1as norma1es relaciones entre e110s en terminos del derecho

internacional representan una condici6n decisiva para la paz en el continente.

En un mund.o en el que la seguridad y la supervivencia de la humanidad s6lo

pueden garantizarse mediante la cooperacion, no puede aplazarse una solucion justa

y perdurable de 10s conf1ictos internacionales. La Republica Democratica Alemana

apoya la convocacion de una conferencia internaciona1 sobre e1 Oriente Medio, con

la participacion de la Organizacion de Liberacion de Pa1estina (OLP), as! coma e1

estab1ecimiento de un comite preparatorio compuesto por 10s cinco miembros

permanentes del Consejo de Seguridad de 1as Naciones Unidas, tal como 10 propuso la

Union Sovietica.

Los embates agresivos en prosecucion del terrorismo estata1 destacan la

necesidad de estabi1izar la situacion en el Mediterraneo y garantizar el respeto

del derecho de todos los pueblos y Estados de desarrollar su sociedad y su modo de

vida sin injerencia alguna.
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La Republica Democratica Alemana apoya invariablemente a Chipre en su justa

lucha en pro de la independencia nacional y la integridad territorial_

Debe eliminarse de una vez por todas el regimen inhumano del apartheid y

Namibia debe obtener la independencia de inrnediato. La politica de Sudafrica ya no

es simplemente un obstaculo para el desarrollo de los pueblos africanos sine que se

ha convertido en un agudo peligro para la paz mundial.

La situacion en America Central es alarmante. La politica de terror, la

interveneion foranea y el aporte de dolares para los contras impiden que loa pueblos

de la region ejerzan su derecho a la libre determinacion. La Republica Democratica

Alemana exige que se ponga fin a la guerra no declarada contra Nicaragua, acabando

de inmediato con el apoyo alas pandillas contrarrevolucionarias. Ve con gran

respeto la prudente politica de Nicaragua y aplaude los empeftos del Grupo de

Contadora y de au Grupo de Apoyo por hallar una solucion pacifica para el conflicto.

La Republica Democratica Alemana respalda vigorosamente loa eafuerzos por

legrar una aolucion politica para la situacion planteada en torno del Afganiatan.
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Nuestro pais simpatiza con las propuestas de la Republica Popular Democratica

de Corea para que mejore la situacion en la peninsula coreana y que incluyen planes

para establecer una zona libre de armas nucleares alli.

Las propuestas hechas por 109 Estados de Indochina en julio pasado requieren

una respuesta constructiva en interes de la paz en el Asia sudoriental.

La Republica Democratica Alemana esta a favor de las relaciones econ6micas que

se basen en la igualdad y que esten libres de discriminacion. Exhorta a la

utilizacion de las posibilidades que ofrece la Organizacion en el proceso de

creacion de un orden econ6mico internacional que garantice a todos los Estados una

seguridad econ6mica igual. Seria una tarea oportuna, dentro del marco de las

Naciones Unidas, la preparacion de un programa mundial sobre cooperacion

internacional en materia de ciencia y tecnologia.

Durante el Mo Internacional de la Paz, cabe mencionar que ,.', derecho a la paz

es el derecho humane fundamental.

El vigesimo aniversario de la adopcion de los dos Convenios sobre derechos

humanos debe ser una oportunidad para realizar actividades mas amplias sobre los

derachos humanos, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas. La

experiencia y las necesidades actuale~ justifican una accion mas intensa contra las

violaciones sistematicas en masa de 10s derechos humanos y contra las tendencias

neofascistas.

El afto 1986 debe ser un nuevo punto de partida en la coexistencia entre los

Estados y los pueblos. Debe ser un afto de esfuerzos para detener la carrera de

armamentos y resolver gradualmente los conflictos internacionales. La experiencia

demuestra que las Naciones Unidas Podrian y pueden tener exito en sus esfuerzos

unicamente en la medida en que sus Estados Miembros esten dispuestos a actuar en

consecuencia.

Prohibir la amenaza de un infierno nuclear de una vez por todas y sustituir

la aterradora vision de la "guerra espacial" con una solida perspectiva de paz

duradera sobre la Tierra son los desafios que exigen mayores esfuerzos en comun.

La Republica Democratica Alemana reitera desde esta tribuna su voluntad de

hacer todo 10 necesario, en el seno de las Naciones Unidas y en todas sus

actividades internacionales, para contribuir a preservar la vida de la humanidad

en paz.
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Sr. BEDREGAL GUTIERREZ (Bolivia)1 Sr. Presidentel Deseo felicitarlo por

su elecci6n unanime como Presidente de este cuadragesimo primer periodo de sesiones

de la Asamblea General. Bsta elecci6n ha sido acertada y refleja el homenaje de la

comunidad internacional a su ilustre persona y a1 noble pueblo de Bangladesh.

Expreso a mi vez el profundo reconocimiento de la Republica de Bolivia al

Sr. Javier Perez de Cuellar, Secretario General de las Naciones Unidas, por sus

leales y eficaces muestras de afecto y comprensi6n respecto a la dificil realidad

boliviana. Es un testimonio de las extraordinarias cualidades humanas y del alto

grado de sensibilidad que adornan la personalidad de la maxima dignidad ejecutiva

de la Organizaci6n mundial.

Asimismo, deseo destacar la fructifera labor desplegada por el Embajador Jaime

de Pinias como Presidente del cuadragesimo periodo de sesiones de la Asamblea

General.

Al celebrar el Ano Internacional de la Paz, mi Gobierno se adhiere al

sentimiento comun de todae las naciones del orbe para promover y consolidar la paz

y la seguridad internacionales.

La expansi6n de los arsenales nucleares y convencionales y el

perfeccionamiento tecnol6gico de la muerte con~tituyen un monstruoso e inhumano

obstaculo, cada vez mas peligroso para la paz, y atentan contra lae impostergables

aspiraciones de desarrollo de los paises situados en el hemisferio del atraso.

El desperdicio de recursos que precisamo~ para e~ desarrollo econ6mico y

social de la mayoria de la humanidad es cada dla mas creciente. Consciente de

ello, la Republica de Bolivia respalda con £irmeza todas las iniciativas de desarme

destinadas a preservar la paz y la seguridad internacionales, y conmina alas

Potencias mundiales a que hagan todo 10 que este a su alcance por el mantenimiento

del dialogo y de la inteligencia imaginativa que conduzcan al desarme general y

completo bajo un control internacional eficaz. Apoyamos ademas el fortalecimiento

y consolidaci6n de un nuevo orden internacional global para la paz y el bienestar

de todos los pueblos del mundo, donde la meta de la justicia social internacional

sea un objetivo alcanzable y no una simple utopia.

La economia mundial ha provocado la perdida de importantes recursos para el

desarrollo de los paises del tercer mundo. Estos son estrangulados a niveles

insoportables por la pesada carga de la deuda externa. La recesi6n econ6mica a ·que



Espanol
GEM/14/mba

A/41/PV.12
-53-55-

Sr. Bedregal Gutierrez, Bolivia

nos han conducido las extremas medidas de austeridad adoptadas por muchos de

nuestros gobiernos, ha logrado acrecentar la diferencia abismal que existe con los

pa{ses industrializados en las re1aciones econ6micas mundia1es. La deuda externa,

ademas de ser un asunto financiero, es un problema de profunda contenido etico y

po1{tico.

Objetivamente se ha visto la imperiosa necesidad de adoptar medidas urgentes

para el surgimiento de nuevas f6rmulas de convivencia y relaci6n econ6m1ca

mundia1. Es necesario exigir la responsabi1idad compartida entre deudores y

acreedores, y la implantaci6n de la equidad y la simetr£a en la distribuci6n de

costos del ajuste econ6mico dentro de un marco global, con e1 fin de a1canzar la

recuperaci6n del proceso de un desarrollo efectivo y constante de nuestros pa{ses.

Pero, en contra de 10 esperado, sarcasticamente aparecen cada vez mas firmes 10s

chauvinismos econ6micos y los proteccionismos dentro del comercio mundial.

En esta ocasi6n, la Republica de Bolivia reitera su compromiso con 10s

principios de la carta, que son fundamenta1es para la defensa de la soberan!a

nacional y el derecho de libre determinaci6n de los pueblos en la perspectiva de un

mundo de paz y seguridad. Lamentab1emente, estos principios se vu1neran

permanentemente y se pisotean 1as 1eyes internacionales.
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La prepotencia del poder por el poder mismo es 10 que campea en forma

desconsiderada, y se ~lejan cada vez m's los principios eticos que hacen de la paz

la esencia misma de la vida civilizada.

Para Centroame~ica, basta de ret6ricas cortesanas de los altos funcionarios,

que platican cuando la gente muere y se aniquila el futuro econ6mico de

salvadoreftos y nicaraguens!3!s. Vamos por un peligroso despenadero de vacio e

insensibilidaa que averguenzan a toda la raza humana.

Mi Gobierno considera la necesidad de fortalecer laa alternativas

pacificadoras. Apoya las gestiones realizadas por Contadora y el Grupo de Apoyo,

siendo esta la voluntad Imtinoamericana para encontrar una soluci6n pacifica y

duradera en esta atorment~da regi6n. Pero ella debe venir aqui y ahora, los

actores principales de esta tragedia deben sentarse a negociar finalmente, a~

margen de confrontaciones ideol6giqas y solamente sensibilizados por el amor a la

paz.

Los acontecimientos que se suscitan en el Oriente Medio son otro bald6n

intolerable. Bolivia, manteniendo su posici6n principista de pleno ejercicio de la

soberania y autodeterminaci6n de los pueblos, reitera su apoyo alas resoluciones

adoptadas por el Consejo de Seguridad y la Asamblea General referidas al derecho

del pueblo palestine a su autodeterminaci6n e independencia. No obstante, ello no

significa el desconocimiento a1 Estado de Israel, que debe tener fronteras seguras

y reconocidas en el contexto internacional.

Destacamos la intensa labor realizada por los 6rganos de las Naciones Unidas

para la busqueda de soluciones pacificas y definitivas, las mismas que deben ser

respetadas por los Estados involucrados en este conflicto.

Asimismo, Bolivia exhorta al Iraq y el Iran al cese de la conflagraci6n belica

que vienen arrastrando desde 1980 y que s610 ha causado graves perjuicios

econ6micos y tragedias humanas inenarrables en ambas naciones.

Otro problema motivo de preocupaci6n en el plano internacional es el provocado

por la situaci6n de tensi6n existente en el Mar Mediterraneo. A pesar de los

esfuerzos desarrollados por el Secretario General en busca de una soluci6n por el

dialogo entre las partes en conf1icto, aun no se ha alcanzado este objetivo. Sobre

este tema, el Gobierno de Bolivia reconoce unicamente al Gobierno legalmente

establecido en Chipre, y reafirma su respeto a la soberania, independencia e

integridad territorial de este pais.
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Las tragicas situaciones de Kampuchea y del Afganistan son en la actualidad

una triste prueba de irracionalidad e insensibilidad internacionales por las graves

implicaciones contra la paz y la estabilidad del continente asiatico. Para el

efecto, es necesario que las Naciones Unidas se empeRen con mayores esfuerzos para

un arreglo permanente de las controversias y la creacion de una zona de seguridad

en estas regiones.

El Gobierno de la Republica de Bolivia respalda la no injerencia extranjera en

asuntos internos de los Estados y, de acuerdo con 10 mencionado, exhorta a los

paises interesados a realizar efectivas negociaciones para encontrar una soluci6n

politica permanent~ sobre la base del inmediato retiro de tropas extranjeras y al

pleno respeto a la independencia e integridad territorial.

Cuando se trata de defender la libertad de los pueblos sometidos a un sistema

que ofende a la dignidad humana, como es el apartheid, mi pais - una vez mas y en

forma tematica y sostenida - expresa su enfatico rechazo a todo tipo de

d~scriminacion entre los seres humanos, coma 10 demuestra nuestro apoyo alas

resoluciones de las Naciones Unidas referentes a este tema.

Quiero reiterar, ademas, el categorico respaldo de Bolivia a la lucha que

viene sosteniendo el pueblo de Namibia para conquistar su libertad e

independencia. Hi pais reconoce a la Organizacion Popular del Africa Sudoccidental

(SWAPO) como la unica actual y legitima representacion del pueblo namibiano, y

respeta la lucha heroica que libra en pos de la defensa de sus recursos naturales y

de todos 108 derechos inherentes a un Estado soberano, libre e independiente.

Nuestra Organizacion ha jugado un papel protagonico contra el colonialismo en

Africa, Asia y America Latina. El duro y agotador camino de la liberacion para

lograr la independencia de los pueblos que aun se encuentran bajo un regimen

colonial, debe ser siempre un objetivo permanente de la comunidad internacional,

para que esta sea cada dla mas fuerte y cada dia mas justa.

En esta perspectiva tambien se inscribe el tema de Gibraltar, el ultimo

enclave colonial en Europa. Hi pais saluda con sincero beneplacito el anuncio

negociador entre lOB Reinos de Espana y Gran Bretana e Irlanda del Norte.

Asimismo, Bolivia ha reconocido permanentemente la soberania de la Republica

Argentina sobre las Islas Halvinas. Firme en su conviccion pacifista, respalda

toda negociacion entre la Republica Argentina y el Reino Unido, tendiente a

encontrar un acuerdo justo y pacifico del conflicto. Se opone, por otra part~, a

la militarizacion y nuclearizacion de esa area del Atlantico Sur.
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Bolivia - mi pais - ha sido victima de la mas grande catastrofe econ6mica de

su vida republicana. Durante los recientes anos, ha padecido la septima

hiperinfla~16naas alta conocida en la historia del hombre y la mas devastadora del

presente sig10. Sus efectos son similares a los daftos de una guerra internacional

o de una terrible conflagracion civil interna.

Al tiempo de asumir el gobierno constitucional del pais en agosto de 1985, el

Presidente Victor Paz Estenssoro tuvo que enfre1~tar una hiperinflacion del 25.000%

anual, una economia industrial destrozada y un c eciente y desconsiderado

incremento de la economia informal, con mat ices criminales expresados en el

narcotrafico. .

La Republica de Bolivia se convirti6 en un pais en escombros, sin reservas

monetarias, con creciente desempleo, parecia un Estado asediado por POdereA duales

auspiciados por una izquierda dogmatica, extremista, maximalista y agresiva.
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La reconstrucci6n del pais se in1ci6 sin ningun apoyo internacional. Con

nuestro propio esfuerzo y con medidas de austeridad muy severas, el Gobierno

nacional ejecut6 la nueva politica econ6mica, cuyos primeros resultados

sorprendentese ineditos en America Latina, radican en haber frenado la

hiperinflaci6n de ese incrible 25.000% practicamente a cero en la actualid~d.

Esta acci6n politica de verdadera salvaci6n nacional, sin embargo, fue

victima nuevamente de una agresi6n internacional: primero, por la caida de los

precios del estano, como consecuencia del colapso del Consejo Internacional del

Estafto en octubre de 1985) segundo, porque nuestro comercio exterior y nuestros

pagos internacionales, a causa de esta crisis y la de otros minerales, se

lesionaron en mas de un 60%, 10 cual significa una verdadera reducci6n de la

economia global del pais, y, tercero, a todo esto hay que anadir la crisis de los

precios del petr6leo que, al favorecer a 10s ricos, da golpes de muerte a los

paises productores, que generalmente se inscriben entre las mayorias pobres del

mUndo.·

El case boliviano es un ejemplo cruel y evidente de la injusticia

internacional, de la prepotencia de los merc.ados y de la insensibilidad de

POderosos centros plutocraticos. Estas afirmaciones no son ret6ricas sino que

nacen de un pais ensangrentado fisica y biol6gicamente por obra de un sistema

mundial hegem6nico y satisfecho.

A partir de la nueva politica econ6mica boliviana, de esta terapia durisima y

antag6nica de mi pueblo y de su pol{tica contra el cancer hiperinflacionario, se

ha logrado sensibilizar de alguna manera a la opini6n publica mundial. Y en esto

quiero destacar la acci6n personal, generosa y valiente de nuestro Secretario

General, el Embajador Javier Perez de Cuellar. Esta prueba tan dramatica ha

motivado, en concreto, acciones bilaterales de cooperaci6n de paises amigos que,

fraternal y solidariamente, estan apoyando a Bolivia, a los que agradecemos con

profunda satisfacci6n.

Nuestro programa, ademas, ha sido acogido con seriedad y comprensi6n por el

Fondo Monetario Internacional. Confiamos en que, con su cooperaci6n y con toda

otra que pudieramos recibir, iniciaremos un proceso de reactivaci6n econ6mica,

manteniendo el sistema democratico de vida que actualmente prevalece en Bolivia,

en medio de este cuadro dantesco de miseria y destrucci6n.



Espaftol
DLT/ej

~~~~--~~--.----_.-

A/4l/PV.l2
-62-

Sr. Bedregal Gutierrez, Bolivia

Precisamente, en el marco de este caos hiperinflacionario, Bolivia tiene que

soportar, ademas, la malignidad del narcotrafico que, como factor gravitante de la

economia informal, fue creciendo y mUltiplicando sus tentaculos de vicio dentro del

organisrno econOmico, social y moral del pueblo boliviano.

Por ello, el Presidente Paz Bstenssoro asumio una decision historica de

combatir sin cuartel este crimen organizado.

En este momento, la Republica de Bolivia, con apoyo tecnico y logistico del

Departamento de Justicia de los Estados Unidos de America, esta librando una

verdadera guerra contra esta ignominia, contra esta nueva forma de esclavitud, como

califico certeramente el Santo Padre Juan Pablo 11 al crimen de la droga.

Este esfuerzo constituye tambien un deber insoslayable para los paises donde

el consumo del alcaloide es considerable. Caso contrario, paises coma Bolivia se

veran inermes ante la expansion domestica de esta condenable produccion.

Por estas razones de profunda contenido 1tico, Bolivia alienta con toda su

fuerza el exito de la conferencia mundial convocada al respecto por el Secretario

General que tendra lugar el proximo ano en Viena. Estamos seguros de que este

conclave mundial significara el punto de arranque para eliminar este terrible

flagelo de la faz de la Tierra.

EXhorto, en nombre de mi pals, a toda la comunidad internacional a participar

activamente en esta cruzada. Reclamo particularmente a los paises

industrializados, cuyas juventudes en mayor 0 menor grado estan siendo diezmadas

por este gravisimo vicio y por esta delincuencia orgnizada, que participen

activamente en esta lucha.

Si la comunidad de naciones no adquiere conciencia sobre esta maldicion

mundial, vamos a poner en riesgo las bases eticas de la civilizacion contemporanea

y daremos pie a que la £uerza financiera de las mafias avasallen nuestras propia8

instituciones, nuestra propia forma de vida, nuestras propias familias, nuestra

propia etica humana, tan profundamente enraizada y que queremos rescatar por encima

de cualquier consideracion circunstancial.

Alertamos igualmente sobre la necesidad de acciones conjuntas para frenar el

terrorismo, cualesquiera sean sus motivaciones ideol6gicas.

Por otra parte, la crisis global que padece nuestro organismo ecumenico - es

decir, las Naciones Unidas - requiere la mas prolija atencion de todos los paises

Miembros, con e1 objeto de preservar su digna supervivencia, que es impresc!ndible

para que se mantengan la paz y la buena convivencia entre todos 108 paises del orbe.

----~-_._----------------
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No se puede sorportar una suerte de oonspiraci6n manifiesta e indigna que

trata de menoscabar, por distintas vias, la validez y la vigencia de este centinela

de la paz y la seguridad mundia!es, que es precisamente nuestra organizaci6n

universal.

Bolivia apoya con toda fe la tarea improba que t'ealba el Secreteorio General

para superar estos graves obstaculos y demanda de taolos, particularmente de los

grandes paises industriales, su activa comprensi6n y su respaldo a la oonsolidaci6n

estrn::tural de las Naciones Unidas y de sus permanentes valores institucionales.

El derecho de gentes, esencia de la vida civilizada a traves del cialogo y el

ente~dimiento de lOB Estados, se funda en su doctrina y en su practica historica,

en el mantenimiento de un c~den moral inscrito en el principio de la paz con

plenitude
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Esta faceta del respeto a 105 instrumentos internacionales se afirma ademas

en el principio de que la revisi6n de los tratados, su actualizaci6n,

modernizaci6n y proyecci6n futurista, deben ser objeto de negociaci6n. A su vez,

estos tratados deben enriquecerse, mejorarse y perfeccionarse con el fin de que

cada vez haya mayor armonia y comprensi6n en las relaciones interestatales.

Esta reflexi6n principista tiene validez particularmente en America Latina,

que vive un intense proceso de renovaci6n de la vida entre Estados fraternos.

Prueba de ello son los recientes tratados celebrados entre algunas Potencias

industriales y paises en vias de desarrollo que superan estatutos viejos y

anquilosados del colonialismo y del neocolonialismo.

En este contexto, America Latina esta vigilante y tensa para el cumplimiento

leal y oportuno de uno de dichos tratados: el que devuelve la plena soberania de

la Zona del Canal del Panama a su legitimo dueno.

La comunidad internacional, y basicamente las Naciones unidas, la

Organizaci6n de los Estados Americanos (OEA) y el Movimiento de los Paises No

Alineados han tomado conocimiento, durante los ultimos arios, de un problema que

incumbe cramaticamente a Bolivia en la esencia misma de su ser hist6rico. Se

trata de su problema maritimo, de su condici6n de inferioridad en raz6n de haberse

convertido en un pais sin litoral, y de 10 q~e esta situaci6n ha significado como

entrabamiento y freno a sus posibilidades de desarrollo.

No es el caso de relatar una vez mas la genesis de esta injusta si~uaci6n.

Tampoco se trata de invocar antecedentes ni asuntos de un pasado de mas de

cien arios, que desde la guerra del Pacifico de 1879 no han contribuido a resolver

este asunto.

Por otra parte, deseo expresar precisamente en esta oportunidad el

reconocimiento de la Republica de Bolivia y de su pueblo a todas las naciones del

mundo que tomaron conciencia e interes en este tema y que incitaron, en foros y

debates, a buscar una soluci6n satisfactoria a traves de negociaciones pacificas

llevadas a cabo con sinceridad y seriedad. Precisamente acatando estas

exhortaciones fraternales, el Presidente Paz Estenssoro, en un gesto hist6rico de

apertura, ha expresado su deseo de que este magno problema adquiera sustancia

negociadora y clara validez pol!tica. En un marco espiritual basado en el

pensamiento que nos legara el libertador sim6n Bol!var, fundador de Bolivia, de

buscar el entendimiento y la complementaci6n entre los latinoamericanos, hemos

iniciado con el Gobierno de la Republica de Chile los primeros contactos

encaminados a la busqueda de una soluci6n negociada respecto de un problema
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que existe, de un asunto que debemos resolver, de un tema que requiere en su manejo

de las dosis mas ponderables de voluntad politica y de espiritu ecumenico de

pueblos que amsn la justicia y la paz mundial.

Tenemos esperanzas de que esta apertura entre Chile y Bolivia avanzara

firmemente, porque creemos haber encontrado, en las actuales circunstancias, el

momento propicio para alcanzar los objetivos de beneficio mutua para nuestros

paises, los mismos que estan inspirados en la filosof{a de la unidad integradora de

America Latina. El dialogo que se propugna esta basado en el entendimiento, en un

espiritu fraterno, sin rencores, sin revanchismos, sin nostalgias de un pasado que

es historia, pero historia cierta y palpitante, que nos ensefta a no repetir

errores, a no caer en prejuicios irracionales y mas bien a emprender con fuerza e

imaginaci6n creadora, la apertura de nuevos horizontes renovadores para resolver en

paz este trascendental problema.

Esto es 10 que emprendemos y anunciamos a la comunidad mundial con

satisfacci6n.

Sr. FALL (Senegal) (interpretaci6n del frances): Al dirigir sus

caluro~as felicitaciones al Embajador Choudhury por su elecci6n unanime para la

Presidencia de este per{odo de sesiones de la Asamblea General, la delegaci6n del

Senegal, desea traducir desde esta tribuna sus sentimientos de respeto y admiraci6n

por sus grandes cualidades humanas y rinde homenaje a la participaci6n constante de

su pais en la empresa de la paz y del acercamiento entre los pueblos. En momentos

en que todos reflexionamos sobre las perspectivas de nuestra Organizaci6n es feliz

que la elecci6n para dirigir los trabajos de este importante periodo de sesiones

haya reca£do en la persona del Embajador Choudhury. Al asegurarle su total

disponibilidad y su colaboraci6n, roi delegaci6n esta convencida de que, con la

paciencia y la autoridad inteligente que 10 caracteriza, sabra conducir a este

per{odo de sesiones de 1986 a un resultado satisfactorio.

Su predecesor, el Sr. Jaime De Pinies, se granje6 la admiraci6n y el

reconocimiento de todos los miembros de esta Asamblea. En un ano particularmente

denso, justific6 sobradamente su reputaci6n de diplomatico brillante, y una vez

mas dio prueba de su vasto y profunda conocimiento de los problemas de nuestra

epoca y de su dominio perfecto de las normas y procedimientos vigentes en las

Naciones Unidas.
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Igualaente, deseo rendlr homenaje a nuestro Secretario General, Sr. Javler

P6rez de Cu611ar, cuya dedlcac16n a la promocl6n de la paz y la concordla entre lae

naclones conoce todo el mundo. Ro.bre de convlcclones, coraje Y acc16n, merece la

confianzB y el apoyo de la comunidad internacional en la vasta ftmpres3 a que se ha

apllc6do, asi coma en cuanto alas refor... que propone para que esta organizBc16n,

.que nuestros pueblos y nuestros gobiernos tanto apreclan, se adapte 10 mejor

poslble alas exlgenclas del mundo contemporAneo y SlgB slendo esparan:a de la

huaanidad.
Bay BnoS en que la hiatoria de las Naciones Unidas no POdr!a pRSBr en

s11encl0. Sin duda, entre el10s se encuentra el per!odo de 12 mesea que acabs de
transcurrir, debido a su riqueza en acontecimientos de alto alcance politico.
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El cuadragesimo aniversario de laa Naciones Unidas, que celebramos aqu! mismo

el ario pasado, nos dio la oportunidad de reafirmar nuestra fe y nuestra adhesi6n a

los prop6sitos y los principios de la Carta y renovar asi el compromiso de

nuestros respectivos pueb10s de cooperar mas aun por e1 advenimiento de un mundo

mejor.

Pese alas diferenciaa de nuestraa elecciones ideol6gicaa y de nuestros

sistemas socio-politicos, de nuestras tradiciones cu1turalee y nuestros nivelea

de deaarrollo econ6mico, somos conscientes del caracter oomplementario de nuestras

civilizaciones y de la necesidad de una solidaridad panhumana frente a los

multiples desafios que amenazan a1 hombre y su forma de vida y frente a la

desesperanza, al peaimismo y a la angustia suacitadaa por la mu1tiplicaci6n y la

persistencia de focos de tirantez, el agravamiento de loa conflictos, la

into1erancia y la vio1encia ciega, al igua1 que e1 deaequilibrio - que crece sin

cesa~ - en las relaciones politicas y econ6micaa entre las naciones.

Al dirigirme a esta Asamblea en nombre de SU Excelencia el Presidente Abdou

Diouf, quiero referirme a este espiritu de aolidaridad y de cooperaci6n

internacionales, con el deseo ferviente de que este cuadragesimo primer periodo

de sesiones pueda aportar, a la finalizaci6n de sus trabajos, una contribuci6n

significativa al esfuerzo comun de 1as naciones en la obra enaltecedora de

edificaci6n de un mundo de paz, de justicia, de libertad y de prosperidad.

La situaci6n de crisis por la que atraviesa la comunidad de naciones es el

resultado del orden internaciona1 establecido hace cuarenta arios, despues de la

ultima guerra mundia1. Eate orden internacional, que aun hoy continua rigiendo

las relaciones entre nuestros Estados, entraria anomalias y contradicciones muchas

veces denunciadas en eate recinto.

Con el permiao de ustedes, quiero pasar revista a ~drias de esas anomalias y

contradicciones, tales como la persistencia del colonialismo y del racismo, la

perpetuaci6n de la intervenci6n y de la ocupaci6n extranjeras, el agravamiento de

la pauperizaci6n enl el tercer mundo y las tentativas destinadas a desorientar el

sistema multilateral.

En este sentido, si hay un tema de nuestro programa cuyo examen exige de

nuestra parte la mayor amplitud de criterio, aUdacia, disciplina colectiva,

lealtad, generosidad y dignidad - todas el1as cualidades comunes a nuestros

valores de civilizaci6n -, es, ain ninguna duda, el relativo al desarrollo de

la situaci6n en el Africa austral, en donde esta por sonar la hora de la ultima

oportunidad.
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La tentativa de consolidar la politica de ~partheid, cuya 16gica y

manifestaciones son bien conocidas, constituye una amenaza para la paz y un

atentado grave contra los ideales de la humanidad, que tienen por nombre paz,

justicia, libertad e igualdad. Frente a la gallarda resistencia que los militantes

de la lucha contra el apartheid oponen a una politica odiosa e inhumana, impuesta

en violaci6n de todas las normas del derecho y teuas las reglas de la moral, el

regimen minoritario y racista de Pretoria ha puesto en vigor una panoplia de leyes,

reglamentos y practicas arbitrarias, a favor de las cuales y bajo el pretexto del

estado de urgencia intensifica y perfecciona su represi6n contra las aspiraciones

legitimas del pueblo sudafricano a la igualdad y la democracia.

El reg imen sudafr icano, que ha br indado una vez mas pruebas de su act! tud

arrogante de rechazo sistematico de toda oferta de soluc16n negociada, desdeftando

la gesti6n del Grupo de siete personalidades eminentes del Commonwealth, y la

iniciativa de la Comunidad Econ6mica Europea, ha intensificado la represi6n ciega,

caracterizada por detenciones, asesinatos deliberados contra las fuerzas opuestas

al apartheid y el amordazamiento de la prensa, tanto nacional como extranjera.

Con respecto a los paises africanos limit~ofes Pretoria ha erigido la

desest~bilizaci6n, la agres16n y la invas16n como principios de'veclndad,

pisoteando los que estan consagrados en la Carta de las Naciones Unidas y en el

ordenamiento juridico internacional, a saber, la soberania, la integridad

territorial de los Estados, la no intervenci6n y la no utilizaci6n de la fuerza.

El curse de la historia est' trazado irrevocablemente.

Del 16 al 20 de junio de 1986, en respuesta al llamamiento de la Organizaci6n

de la unidad Africana (OUA), hecho a traves de su Presidente en ejercicio, la

comunidad internacional celebr6 en Paris una conferencia munaial sobre sanciones

contra SUdafrica que coincidi6 con el decimo aniversario de las matanzas de Soweto,

en el cual el pueblo martir sudafricano decidi6 no escatimar ni su sangre ni su

vida para rendir homenaje a loa muertos de Soweto, sacrificados en aras de la

libertad y de la dignidad humana.

Inscrita en la corriente general irreversible en pro de sanciones para llevar

a Pretoria a poner fin a su anacr6nica politica de apartheid, esta conferencia de

Paris preconiz6 la adopci6n de medidas colectivas, glObales, obligatorias y

taxativas contra Sudafrica.
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El realiamo y la adhesi6n sincera a 108 derechos humanos exigen que laB

Potencias occidentales aun reticentes se unan al resto de la comunidad

internacional para aplicar tales sanciones, que son las unicas capaces de extirpar

pacificamente del mundo esta afrenta de los tiempos modernos que ea el apartheid.

Esta gesti6n permitiria que el Consejo de Seguridad 8sumiese la responsabilidad

principal e hist6rica que le ha confiado la Carta de las Naciones unidas en materia

de mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, especialmente en el

marco del Capitulo VII de esa acta fundamental.

La raz6n nos dicta que el unico camino para la preservaci6n de un futuro

viable efi e1 Africa meridional reside en la instauraci6n de un regimen de igualdad,

d~m{~racia y fraternidad. NoS corresponde a todos demootrar nuestra adhesi6n real

a los ideales de esta Organizaci6n mundial, haciendo triunfar los principLos

universales que ella consagra, al mismo tiempo que la raz6n y la prudencia.

Cabe igualmente a nuestra Organizaci6n definir un programa coherente de ayuda

a los Estados de la linea del frente y a 108 combatientes del Congreso Nacional

Africano (ANC), del Congreso Panafricanista (PAC) y de la Organizaci6n popular del

Africa Sudoccidental (SWAPO), para traducir en la trama de nueatra praxis el deber

de solidaridad que la comunidad internacional tiene que asumir con respecto a estos

combatientes por la libertad.

La concrec16~ de este deber de solidaridad se espera con impaciencia en

Namibia, que SUdafrica continua ocupando ilegalmente desde hace veinte aftos,

cuando se decidi6 poner fin a su mandato sobre ese Territorio y c01ooarlo bajo la

responsabilidad directa de las Naciones Unidas.

Si bien en su memento Pretoria declar6 su adhesi6n al plan de soluci6n

contenido en la resoluci6n 435 (1978) aprobada por el Consejo de Seguridad hace

ocho aftos, el Gobierno sUdafricano, en una actitud de desafio y de arrogancia con

respecto a laa Naciones Unidas, persiste en su designio expansionista, proQura

imponer - por intermedio de una pretendida conferencia mUltipartidaria - un

autotitulado gobierno provisional, disimula su voluntad anexionista tras la

int~oducci6n en la soluci6n pacifica del problema namibiano de consideraciones a la

vez ajenas e inaceptables y utiliza el territorio namibiano como una base a partir

de la cual perpetra agresiones contra los Estados de la linea del frente.
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El Senegal desea reafi~mar aqu! que la aplicaci6n integral y estricta de la

resoluci6n 435 (1918) debe Suscit4r mayor decision de todos 106 Miembros de las

Naciones Unidas, como 10 han recordado las diferentes reuniones y conferencias

internacio~ales sobre Namibia, laB mas recientes de las cuales son la Conferencia

de Viena y el dltimo periodo extraordinario de sesiones de la ABamblea General.

En este sentido c~nviene recordar que la cuesti6n de Namibia, basicamente, tanto
en su esencia como en BU existencia, es un problema de pura descolonizaci6n, como

se desprende de la 'Declaracion 1!\4 (XV), sobre la concesicSn de la independencia a

10s pa!ses y pueblos coloniales.

Al igual que en el Africa meridional, donde el odioso sistema de apartheid

siembra el terror, la violencia y la opresi6n, en el Oriente Medio pronto se

cumpliran veinte allos de que 108 territorios 'rabes fueran ocupados y de que se

sometiera a la condic16n de errabundo al pueblo palestino. Pese a dos guerras Y

diversos planes de arreglo, la situaci6n sigue sombria y constituye una amenaza

evidente a la paz y la seguridad internacionales. El L!bano sigue sumido en una

situaci6n de O8os, en tanto en los territorios arabes de la Ribera accidental y de

la Paja de Gaza, la resistencia popular es sofocada por una represi6n feroz. Las

autoridades de Tel Aviv persisten pertinazmente en su politica de implantaci6n de

asentamientos de colonos y de anexi6n de los territorios palestinos Y arabes,

actos todos que alejan las posibilidades de crear un estado palestino y de

solucionar entonces en su totalidad el problema del Oriente Medio.

Por consiguiente, el Consejo de Seguridad, 10 mismo que la Asamblea General,

se vienen pronunciando desde hace tiempo sobre la no adquisici6n de territorios

por la fuerza y exigen de Israel la evacuaci6n de los territorios que ocupa, a 10
cual se alladen las numerosas recomendaciones del Comite para el ejercicio de los

derechos inalienables del pueblo palestino y ae la Conferencia internacional sobre

la Cuesti6n de Palestina, celebrada en Ginebra hace tres arios, la que proconiz6

una conferencia de paz sObre el oriente Medio como marco de las negociaciones para

una paz global. Estas recomendaciones fueron aprobadas por la aplastante mayoria

de Estados Miembros de esta Organizaci6n. Pero Israel se Obceca en hacer caso

omi80 de ellas y prolongar la tragedia palestina por calculos a corto ~lazo que

nada modificaran la realidad, a saber, que no habra paz en el Oriente Medio en

tanto el pueblo palestino, representado por la OrganizacicSn de Liberaci6n de

Palestina (OLP), no haya ejercido efectivamente sus derechos inalienables a la

libre determinaci6n y a la independencia en tier~a palestina.
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Cabe destacar una vez mas que todos los miembros de esta Organizacion - y

particularmente aquellos a los que la Carta inviste de responsabilidades

especiales - deben favorecer la creacion de condiciones que permitan asistir alas

diferentes partes en el conflicto, comprendida la OLP, a negociar en un pie de

igualdad una paz justa y duradera, dentro del marco de una conferencia

internacional autentica,

La cuestion afgana y la situacion de Kampuchea seguramente han de figura~

mucho tiempo todavia en el temario de la Asamblea General. En ambos casos la

ocupacion extranjera se perpetua sometiendo a los pueblos respectivos a una

situacion intolerable e injusta, impuesta por Potencias miembros de pleno derecho

de esta Organizacion. En estas dos situaciones, aplicando las resoluciones

pertinentes aprobadas por esta Asamblea, es necesario permitir a los pueblos afgano

y kampucheano que ejerzan su derecho a decidir su propio destino creando las

condiciones adecuadas al efecto. En uno y otro caso, el dialogo constructivo y

responsable a que instan el Comite ad hoc sabre Kampuchea - que mi pais tiene el

honor de presidir - y las resoluciones de las Naciones Unidas sobre el Afganistan

representan un marco de organizacion y rector de primer orden.

El mismo animo nos inspiran el conflicto entre el Iran y el Iraq y la

situacion en America Central.

En esta ultima region, la solucion politica de los conflictos internos y

externos debe ir de la mane de garantias regionales de seguridad y no injerencia

y de absoluto respeto a la soberania de los Estados, como preconiza el Grupo de

Contadora.

A prop6sito de la situacion en el Golfo, la comunidad internacional no tiene

mes alternativa que perseve~ar en los esfuerzos por convencer a los dirigentes de

ambos paises beligerantes a que recurran a medios pacificos para poner fin a su

litigio, de conformidad con los votos de la Organizacion de la Conferencia

Islamica, del Movimiento de los Paises No Alineados y de las Naciones Unidas.

Por ultimo, en la peninsula de Corea, somos siempre partidarios de una

reunificacion pacifica de ambas partes, dentro de una concertacion sincera y

fraterna, que tenga debidamente en cuenta la libre voluntad de todo el pueblo

coreano.

La restauracion y el mantenimiento de la paz en el mundo no se limitan

exclusivamente a apagar los focos de tension y eliminar los conflictos. En vista

de la interdependencia cada vez mas estrecha entre los Estados, implican igualmente
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una decision resuelta y un esfuerzo sostenido de la oomunidad de Naciones para

bregar concertaaa,mente por hallar Goluciones adecuadas a 108 graves problemss

economicos que requieren la sapiencia, la experiencia y la moralidad de todo el

mundo y, en particular, de lOB paises en desarrollo.

Mucho se ha dicho y escrito respecto a la crisis del sistema econ6mico

internacional, en particular, sobre sus manifestaciones y las medidas necesarias

para remadiarla, como para que valga la pens referirse aqui a ella.

Sin embargo, con la venia de uBtedes, voy a hacer hincapie en un Qspecto

singular de este problema que mi delegacion considera de particular importancia por

razones de todos conocidas. Se trata de la critica situacion economica de Africa,

que tantas energias e imaginacion ha movilizado durante este allo, en particular

durante el periodo extraordinario de sesiones que la Asamblea consagr6 a esta

cuestion desde el 27 al 31 de Mayo u1timos.

En nombre del Presldente Abdou Diouf y de todos mis co1egas africanos, de los

cua1es fui e1 portavoz durante el referido periodo extraordinario de sesiones,

quiero rendir una vez mas homenaje a 10s Miembros de nuestra Organlzacion que con

espiritu de una -autentica sociedad- contribuyeron inestimab1emente a la 1ucha por

e1 desarro110 del continente africano, apoyando sin reservas e1 Programa de las

Naciones Unidas para la recuperacion economics y e1 desarro110 de Africa 1986-1990.
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La aprobaci6n por consenso de este programa, cuyas lineas maestras son

familiaree para todos, no debe eer un fin en si misma si~o m's bien el punto de

partida de un proceso marcado a fuego de solidaridad militante que debe conducir a

la rehabilitaci6n de las economiae africanas en un medio ambiente mundial saneado.

El Senegal, quiere reafirmar por mi intermedio su firme voluntad de respetar

escrupuloaamente loa compromisos contraidos con loe dem's paises africanos, tales

como 10s que contrajo con el resto de Africa ante la comunidad internacional, en

cuanto a la ejecuci6n de dicho programa en las esferas establecidas y definidas

como prioritarias para el quinquenio 1986-1990.

Pero la comunidad internacional, par su parte, no deberia soslayar su~

obligaciones. Tal como se comprometi6 libremente, deber' apoyar y completar los

esfuerzos individuales y colectivos de los Estados africanos y adoptar laa medidas

complementarias que sean necesarias para sanear la atm6sfera internacional,

particularmente en 10 relativo a los problemas de la deuda, el precio de los

productos basicos y el proteccioniemo.

A este respecto, tras la decisi6n del CanadA de suspender el reembolso de

las deudaa africanas durante 108 cinco an08 de aplicaci6n del Programa de Acci6n

de las Naciones Unidas para la recuperaci6n y el desarrollo econ6mico de Africa,

y la decisi6n de los Paises Bajos de condonar las d~udas de los paises africanos

menos favorecidos, medidas que alabamos en su momento, nos alegramos del anuncio

del Sr. Andreotti, Ministro de Relaciones Exteriores de Italia, de la decisi6n de

su pais de brindar a los Estad08 africanos endeudados con Italia la transformaci6n

de las deudas contraidas durante lOB ultimos anos en creditos concedidos en

terminos favorables con un interes reducido no superior al 11,5' y un plazo de

reembolso de 20 anos mas 10 de gracia.

La ejecuci6n correcta del programa de recuperaci6n exige, por otra parte,

un aumento importante de los recursos financieros de laB organizaciones

internacionales que participan en el desarrollo de Africa, gracias, por un lado,

a la reconstituci6n y el aumento de sus capi~ales, y por otro lado, a1 apoyo de

109 programas africanos de estos organismos internacionales de financiaci6n y

desarrollo.

Cabe desear que el proceso asi desencadenado actue como una din'mica que lleve

a una reactivaci6n autentica del di'logo Norte-Sur y como un terreno privilegiado

de experimentaci6n de la cooperaci6n Sur-Sur. La participaci6n activa de Africa

en la Conferencia del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT),

en Punta del Este, la preparaci6n concertada que se propone realizar para la
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pr6xima reuni6n de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

(UNCTAD), su participaci6n positiva en la Oonferencia sobre la cooperaci6n econ6mica

entre paises en desarrollo celebrada en El Cairo del 18 a1 23 de agosto de 1986,

asi como la Octava Oonferencia de Jefes de Estado 0 de Gobierno del Movimiento de

los Paises No Alineados que acaba de celebrarse en Harare" Zimbabwe, todo ello es

testimonio de la fidelidad de nuestro continente a ese conlpromiso.

La aplicaci6n concertada de todas las recomendacioneo contenidas en el programa

de rehabilitaci6n de las econom!as africanas traduciria concr.etamente la toma de

conciencia hoy en dia universal respecto a la interdependencia de las economias del

Norte y del Sur y tambien de la capacidad de la humanidad para superar los grandes

desafios con que tropieza.

A este respecto, la delegaci6n del Senegal rinde un homenaje merecido al

Secretario General, Sr. Javier perez de Cuellar, por las importantes meaidas que ha

adoptado para garantizar el seguimiento de las decisiones del periodo extraordinario

de sesiones de la Asamblea General sobre la critica situaci6n econ6mica de Africa,

particularmente con la instauraci6n en la Secretaria de las Naciones Unidas, de un

comite pluridisciplinario de altisimo nivel y con la organizaci6n a nivel africano

de una pr6xima reuni6n de coordinaci6n entre las secretarias de la Organizaci6n de

la Unidad Africana (OUA) y de la Comisi6n Econ6mica para Africa (CEPA), por una

parte, y por la otra las organizaciones regionales y subregionales africanas

afectadas por la puesta en practica del programa quinquenal.

La comunidad internacional tropieza con grandes dificultades que afectan a un

gran numero de organizaciones intergubernamentales. Estas dificultades, normalmente

amalgamadas en la expresi6n generica "crisis del multilateralismo", son sin duda

una de las mas graves amenazas de nuestro tiempo contra la cooperaci6n y la

solidaridad internacionales.

En el momento en el que la amplitud y la complejidad de los desafios con

que tropieza la comunidad internacional e~igen a los Estados una unidad mayor de

pensamiento y de acci6n; a la hora en que los programas cientificl)s y tecnicos, al

aumentar considerablemente los intercambios cientificos asi como :Los econ6micos y

politicos de todo tipo entre las naciones, ofrecen a la humanidad inmensas

posibilidades de comunicaci6n, de comprensi6n mutua y de solidaridad, en ese mismo

momento el sistema multilateral puesto en marcha tras la Segunda 13uerra Mundial y

cuya feliz evoluci6n ha permitido la universalizaci6n y ha ~aeguriado la

I •
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democratizaci6n, se encuentra en grave peligro debido al renacimiento del chovinismo

politico, el proteccionismo econ6mico, el ego£smo social y la politica imperialista

de los hechos consumados.

Las Naciones Unidas, cuyo cuadragesimo aniversario dio ocasi6n el ano pasado a

todos los Estados Miembros de expresar su balance positivo, atraviesa la crisis mas

profunda de su existencia. Es inutil volver sobre los aspectos administrativos y

financieros de esa crisis, pues ya se 10 ha debatido suficientemente en el

cuadragesimo per£odo de sesiones de la Asamblea General que acaba de terminar.

En el analisis de las eausas de la enfermedad hay que poner el acento, entre

otras cosas, en la crisis de confianza ~e los paises del tercer mundo resper-to a la

eficacia de las Naciones Unidas. Es verdad que el entusiasmo y la esperanza que

suscit6 el nacimiento de la organizaci6n en tantos pueblos sedientos de paz y de

justicia han disminuido a medida que la Organizaci6n ha ido encontrando mas y mas

dificultades para asegurar el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales

y para ayudar alas j6venes naciones en la enorme tarea de su reconstrucci6n

nacional y del desarroHo econ6mico. La frustraci6n a veces ha sido muy grande

en los Estados de Africa, de America Latina y de Asia que, al salir de la larga

noche de la colonizaci6n, despose£dos y ante dificultades de toda tipo, fundaron

sus esperanzas er los ideales de paz, de solidaridad, de justicia y de equidad

consagrados en la Carta de San Francisco.

La lentitud con que la Organizaci6n reaccion6 ante ciertas dificultades y ante

ciertas situaciones de urgencia, as£ como los bloqueos estructurales que trabaron

su acci6n en Africa y en el Oriente Medio, por no citar mas que estos dos casos,

contribuyeron efectivamente a sernbrar la duda en algunos pequenos Estados.

Pero esta crisis de confianza es mas bien el despecho de un enamorado que un

repudio. Demuestra en definitiva un compromiso profundo y sincero de los paises de

Africa, de America Latina y de Asia para con las Naciones Unidas. A decir verdad,

la amenaza mas grave proviene de los grandes Estados que, al no poder seguir

controlando 10s procesos de decisi6n en el seno de la organizaci6n, intentan que

esta se desentienda de las cuestiones especialmente importantes~ adoptan una

posici6n de bloqueo sisternatico dentro de ellas 0 procuran vaciar a la ins~ituci6n

de su sustancia comunitaria denigrando sistematicamente sus procedimientos y

violando continuamente sus normas y principios.

• j
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El examen de la actual situaci6n de nuestra Organizaci6n hace pensar

neceaariamente en la Sociedad de las Naciones de alIa por los aftos 30. La crisis

que paraliz6 a la Sociedad de las Naciones ante el aumento d~ los peligros del

autoritarismo y su co~tejo de atentados contra la justicia y la dignidad humana,

fue precedida de una depresi6n que habia sumido al mundo, a partir de 1929, en un

ca09 econ6mico y social sin precedentes. La crisis actual no es otra cosa que el

reflejo de las divisiones, tiranteces e injusticias del mundo de hoy. Cuidemonos

- diria yo - de poner en tela de juicio su existencia, como fue el caso de lOB

aftoa 30 para la Sociedad de las Naciones, en mementos en que sus fines y

principlos son mas necesarios que nunca para resolver las contradicciones.

Y porque creemos en la capacidad de las Naciones Unidas de hacer frente al desafio

de la historia mi pais sigue confiando en el futuro de la Organizaci6n. Est~

convencido de que la crisis por que atravesamos puede inclusive tener un efecto

S~~vador si juntos sabemos extraer las lecciones que corresponden.

Para la comunidad internacional se trata de evitar que se repitan las

desdichadas experiencias de los aftos 30, en cuyo curso politicas fundadas sobre

un nacionalismo exacerb~do, violaciones masivas y sistematicas de tos derechos

humanos mas elementales, ~, culto a la fuerza con desprecio del derecho, llevaron

directamente a fracturas totales de la paz. Cabe recordar hasta que punto la

indiferencia manifestada frente a la cooperaci6n internacional y los ca1cu10s

politicos miopes que pusieron en pe1igro a la Sociedad de las Naciones

contribuyeron a1 caos econ6mico y social que condujo al mundo a 10 que casi 10

destruye. Contrario sensu: 1eamos una vez mas y recordemos los discursos

inflamados del primer pertodo ordinario de sesiones de la Asamblea General: el

advenimiento de las Naciones Unidas tras la guerra mas mortifera que ha conocido

la humanidad se entendia entonces como simbo10 e instrumento indispensable a la

vez. Como simbo10, las Naciones Unidas encarnaban la aspiraci6n profunda de la

comunidad internacional a un mundo mas democratico, mas igualitario, mas justo,

mas estab1e, en el que todos los Estados, grandes y pequeftos, se sintieran

sOlidariamente responsab1es por el bienestar de la humanidad. Como instrumento,

nuestra Organizaci6n ofrecia e1 mejor marco para promover una cooperaci6n

internacional a1 servicio de la paz y de la seguridad, de la reconstrucci6n y del

desarrollo.
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Por ello, deBde que accedieron a la independencia las antiguas colonias de

Africa, Asia y AII'rica Latina han fdherido a la Organizaci6n confi~ando as! 8U

universalidad, brindandole, adem's, el dinamismo y la diversidad que le ban

perllitido escribir las paginas m's bellas de la historia de la cooperaci6n

multilateral.

As! C~ la necesidad de una cooperaci6n internacional tendiente a:

•••• preservar alas generaciones futuras del f1agelo de la guerra·

era evidente en 1945, tambi'n surge como indispensable boy d!a relterar con

firmeza y observar estrictamente los principios enunciados en la Carta de las

Naciones Onidas. Por su parte, el Sene~al reafirma solemnemente su apego

indeclinable a 108 principios de la Carta y su fe en la cooperaci6n internacional

coma medio de promover la pa3, la justicia y la igualdad, y como un instrumento

para la comprensi6n entre las naciones del mundo al servicio de los fines

superiores comunes de la humanidad, en los albores del s8gUOOO milenio.

Se levanta la sesi6n alas 13.25 horas.




